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Byla C-57/09: 2009 m. vasario 10 d. Bundesverwaltungsgericht (Vokietija) pateiktas prasymas priimti
prejudicinj sprendimag byloje Vokietijos Federaciné Respublika prie§ B, tretysis asmuo Der Vertreter des
Bundesinteresses beim Bundesverwaltungsgericht ........... ... ...

Byla C-79/09: 2009 m. vasario 23 d. pareikstas ieskinys byloje Europos Bendrijy Komisija pries
Nyderlandy Karalyste ... ...

Byla C-91/09: 2009 m. kovo 6 d. Bundesgerichtshof (Vokietija) pateiktas prasymas priimti prejudicinj
sprendima byloje Eis.de GmbH prie§ BBY Vertriebsgesellschaft mbH ................ .. ... .. .. ..

Byla C-92/09: 2009 m. kovo 6 d. Verwaltungsgericht Wiesbaden (Vokietija) pateiktas pradymas priimti
prejudicinj sprendima byloje Volker und Markus Schecke GbR pries Land Hessen, dalyvaujant Bundes-
anstalt fiir Landwirtschaft und Erndhrung ....... ...

Byla C-97/09: 2009 m. kovo 10 d. Unabhingiger Finanzsenat, Auflenstelle Wien (Austrija) pateiktas
praymas priimti prejudicinj sprendima byloje Ingrid Schmelz prie§ Finanzamt Waldviertel ..........

Byla C-98/09: 2009 m. kovo 6 d. Tribunale di Trani (Italija) pateiktas praSymas priimti prejudicinj
sprendima byloje Francesca Sorge prie§ Poste Italiane SpA ............cccoiiiiiiiiiiiiiiii ..

Byla C-99/09: 2009 m. kovo 11 d. Sad Najwyzszy (Lenkijos Respublika) pateiktas praSymas priimti
prejudicinj sprendima byloje Polska Telefonia Cyfrowa Sp. z o. o. prie§ Prezes Urz¢du Komunikacji
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Byla C-101/09: 2009 m. kovo 13 d. Bundesverwaltungsgericht (Vokietija) pateiktas praSymas priimti
prejudicinj sprendima byloje Vokietijos Federaciné Respublika prie§ D, tretieji asmenys: federaliniy
interesy atstovas Bundesverwaltungsgericht ir federalinis jgaliotinis prieglobsc¢io klausimais prie Bundes-
amt fur Migration und Fluchtlinge ..... ... ..

Byla C-102/09: 2009 m. kovo 13 d. Tribunale di Firenze (Italija) pateiktas prasymas priimti prejudicinj
sprendima byloje Camar Srl prie§ Presidente del Consiglio dei Ministri .......................... ...
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Byla C-110/09: 2009 m. kovo 23 d. Conseil d’Etat (Belgija) pateiktas prasymas priimti prejudicinj
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prejudicinj sprendima baudziamojoje byloje prie§ Antonio Formato, Lenka Rohackova, Torsten
Kuntz, Gardel Jong Aten, Hubert Kanatschnig, Jarmila Szabova, Zdenka Powerova, Nousia Nettuno
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Byla C-123/09: 2009 m. balandZzio 3 d. Finanzgerichts Miinchen (Vokietija) pateiktas praSymas priimti
prejudicinj sprendima byloje Roeckl Sporthandschuhe GmbH & Co. KG prie§ Hauptzollamt Miinchen

Byla C-124/09: 2009 m. balandzio 3 d. Raad van State (Nyderlandai) pateiktas praSymas priimti
prejudicinj sprendima byloje Smit Reizen BV prie§ Minister van Verkeer en Waterstaat ..............

Pirmosios instancijos teismas

Byla T-286/05: 2009 m. balandzio 22 d. Pirmosios instancijos teismo sprendimas byloje CESD-
Communautaire prie§ Komisija (Viesieji pirkimai — PripaZinimas padarius rimtg pazeidima — Regla-
mento (EB, Euratomas) Nr. 1605/2002 93 straipsnio 1 dalies f punktas — leskinys dél panaikinimo —
Priimtinumas — PiktnaudZiavimas igaliojimais — Akivaizdi vertinimo klaida — Motyvavimas — Teisé |

VIV D) oo

Byla T-118/06: 2009 m. balandZio 2 d. Pirmosios instancijos teismo sprendimas byloje Zuffa pries
VRDT (ULTIMATE FIGHTING CHAMPIONSHIP) (,Bendrijos prekiy Zenklas — Zodinio Bendrijos prekiy
zenklo ULTIMATE FIGHTING CHAMPIONSHIP paraiska — Absoliutis atmetimo pagrindai — Skiria-
myjy pozymiy nebuvimas — Apibidinamasis pobidis — Pareiga motyvuoti — Reglamento (EB)
Nr. 40/94 7 straipsnio 1 dalies b ir ¢ punktai ir 73 straipsnis®) .............c.ccooiiiiiiiiiiiiii...

Byla T-289/06: 2009 m. balandzio 22 d. Pirmosios instancijos teismo sprendimas byloje CESD-
Communautaire prie§ Komisija (Viesieji pirkimai — PripaZinimas padarius rimtg pazeidima — Regla-
mento (EB, Euratomas) Nr. 1605/2002 93 straipsnio 1 dalies f punktas — Ieskinys dél panaikinimo —
Teisés klaida — Pirmosios instancijos teismo kompetencija — Suinteresuotumas pareiksti ieskinj —
Priimtinumas — PiktnaudZiavimas igaliojimais — Akivaizdi vertinimo klaida — Motyvavimas — Teisé |
TNIY D) oo

Byla T-473/07 P: 2009 m. balandzio 2 d. Pirmosios instancijos teismo sprendimas byloje Komisija
prie$ Berrisford (Apeliacinis skundas — VieSoji tarnyba — Pareigtinai — Paaukstinimas — 2005 m.
paaukstinimo procediira — Pareigiiny tarnybos nuostaty 45 straipsnis — [vertinimy palyginimas —
Pareiga atsizvelgti | atitinkamo pareigiino ,rezervo” kokybe) ...

Byla T-125/07: 2009 m. kovo 25 d. Pirmosios instancijos teismo nutartis byloje Scientific and Tech-
nological Committee of AGH ir kt. prie§ Komisija (leskinys dél neveikimo — Anglies dvideginio
poZeminio saugojimo technologijos — Komisijos pozicijos neapibrézimas — Nepriimtinumas) ......

Byla T-81/09: 2009 m. vasario 24 d. pareikstas ieskinys byloje Graikijos Respublika pries Komisijg
Byla T-89/09: 2009 m. vasario 25 d. pareikstas ieskinys byloje Pollmeier Massivholz prie§ Komisija
Byla T-97/09: 2009 m. kovo 4 d. pareikstas ieskinys byloje Vokietija prie§ Komisija ................

Byla T-108/09: 2009 m. kovo 16 d. pareikstas ieskinys byloje Ravensburger prie§ VRDT — Educa
Borras (MEMORY) ..ottt e e

Byla T-113/09: 2009 m. kovo 19 d. pareikstas ieskinys byloje PromoCell bioscience alive prie§ VRDT
(SupplementPack) . .......ooi e
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IV

(Pranesimai)

EUROPOS SAJUNGOS INSTITUCIJU IR ORGANU PRANESIMAI

TEISINGUMO TEISMAS

(2009/C 129/01)

Paskutinis Teisingumo Teismo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje skelbiamas leidinys

OL C 113, 2009 5 16

Skelbti leidiniai:

OL C 102, 2009 5 1
OL C 90, 2009 4 18
OL C 82, 2009 4 4
OL C 69, 2009 3 21
OL C 55, 2009 3 7
OL C 44, 2009 2 21

Siuos tekstus galite rasti adresu:

EUR-Lex: http://eur-lex.europa.eu
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TEISINES PROCEDUROS

TEISINGUMO TEISMAS

2008 m. liepos 1 d. Carlos Correia de Matos pateiktas

apeliacinis skundas dél 2008 m. balandzio 9 d. Pirmosios

instancijos teismo (penktoji kolegija) priimtos nutarties
byloje T-38/08 Correia de Matos prie§ Komisija

(Byla C-290/08 P)
(2009/C 129/02)
Proceso kalba: portugaly

Salys

Apeliantas: Carlos Correia de Matos, atstovaujamas advokatés C.
I. Correia de Matos

Kita proceso Salis: Europos Bendrijy Komisija

2009 m. vasario 10 d. nutartimi Teisingumo Teismas (astuntoji
kolegija) atmeté apeliacinj skunda.

2009 m. sausio 29 d. pareikstas ieskinys byloje Europos
Bendrijy Komisija prie§ Nyderlandy Karalyste

(Byla C-41/09)
(2009/C 129/03)
Proceso kalba: olandy
Salys

Ieskové: Europos Bendrijy Komisija, atstovaujama D. Triantifyllou
ir W. Roels

Atsakové: Nyderlandy Karalysté

Ieskovés reikalavimai

— Pripazinti, kad taikydama lengvatinj pridétinés vertés
mokescio tarify gyvy gyviny, visy pirma arkliy, paprastai
nenaudojamy Zmoniy ir gyviiny maistui skirtiems maisto
produktams paruosti, tiekimui, importui ir jgijimui Bendri-
joje, Nyderlandy Karalysté¢ paZzeidé isipareigojimus pagal
Sestosios pridétinés vertés mokescio direktyvos 12 straipsnj
kartu su jos H priedu (') (Pridétinés vertés mokescio direk-
tyvos 96, 97 ir 98 straipsniai kartu su III priedu (2));

— Priteisti i§ Nyderlandy Karalystés bylinéjimosi islaidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Komisija mano, kad Nyderlandy Pridétinés vertés mokescio jsta-
tymas prieStarauja Pridétinés vertés mokescio direktyvos 96, 97
ir 98 straipsniams kartu su III priedu, nes pagal ji tam tikry
gyvy gyviny (visy pirma — arkliy) tiekimui lengvatinis pridé-
tinés vertés mokescio tarifas taikomas ir tuomet, kai ie gyviinai
néra skirti maisto produkty gamybai. Konkre¢iai Komisija
mano, kad gyvi gyvinai, visy pirma arkliai, kurie paprastai
néra skirti naudoti kaip maisto produktai, nepatenka j Il priedo
1 kategorijg.

Komisijos teigimu, III priedo 1 kategorija, kaip ir bet kokia kita
nuostata dél lengvatiniy pridétinés vertés mokescio tarify,
remiantis nusistovéjusia teismy praktika, aiSkintina siaurai. Be
to, atsizvelgiant i Direktyvos Il priedo 1 kategorijos teksta,
lengvatinis mokescio tarifas taikomas maisto produktams, skir-
tiems Zmoniy ir gyviiny maistui.

(") 1977 m. geguzés 17 d. Sestoji Tarybos direktyva 77/388/EEB dél
valstybiy nariy apyvartos mokesé¢iy jstatymy derinimo — Bendra
pridétinés vertes mokescio sistema: vienodas vertinimo pagrindas
(OL L 145, p. 1; 2004 m. specialusis leidimas lietuviy k., 9 sk., 1
t, p. 23).

(%) 2006 m. lapkricio 28 d. Tarybos direktyva 2006/112/EB d¢l pride-
tinés vertés mokescio bendros sistemos (OL L 347, p. 11).
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2009 m. vasario 10 d. Bundesverwaltungsgericht (Vokietija)
pateiktas praSymas priimti prejudicinj sprendima byloje
Vokietijos Federaciné Respublika pries B, tretysis asmuo
Der Vertreter des Bundesinteresses beim
Bundesverwaltungsgericht

(Byla C-57/09)
(2009/C 129/04)
Proceso kalba: vokieciy

PraSymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Bundesverwaltungsgericht

Salys pagrindinéje byloje

Teskové: Vokietijos Federaciné Respublika

Atsakovas: B

Tretysis asmuo: Vertreter des Bundesinteresses beim Bundesver-
waltungsgericht

Prejudiciniai klausimai

1. Ar tai, kad prasytojas priklausé organizacijai, kuri yra
jtraukta i Tarybos bendrosios pozicijos dél konkreciy prie-
moniy taikymo kovojant su terorizmu priede pateikta
asmeny, grupiy ir subjekty sgrasa ir naudoja teroristinius
metodus, o praSytojas aktyviai rémé Sios organizacijos
ginkluota kova, yra sunkus nepolitinis nusikaltimas arba
Jungtiniy Tauty sickiams ir principams priestaraujantys
veiksmai 2004 m. balandzio 29 d. Tarybos direktyvos
2004/83[EB dél treciyjy Saliy pilieciy ar asmeny be pilie-
tybés priskyrimo pabégéliams ar asmenims, kuriems reika-
linga tarptautiné apsauga, jy statuso ir suteikiamos apsaugos
pobiidzio biatiniausiy standarty (') 12 straipsnio 2 dalies b ir
¢ punkty prasme?

2. Jeigu j pirmgjj klausima biity atsakyta teigiamai: Ar pabeé-
gélio statuso nesuteikimui pagal Direktyvos 2004/83/EB 12
straipsnio 2 dalies b ir ¢ punktus reikalaujama, kad prasy-
tojas ir toliau kelty grésme?

3. Jeigu i antrajj klausima bty atsakyta neigiamai: Ar atsisa-
kant suteikti pabégélio statusg pagal Direktyvos 2004/83/EB
12 straipsnio 2 dalies b ir ¢ punktus reikalaujama atlikti
proporcingumo vertinima konkreciu atveju?

4. Jeigu i treciajj klausima biity atsakyta teigiamai:

a) Ar vertinant proporcingumg reikia atsizvelgti i tai, kad
praSytojui taikoma apsauga nuo iSsiuntimo pagal 1950
m. lapkric¢io 4 d. Europos zmogaus teisiy ir pagrindiniy

laisviy apsaugos konvencijos 3 straipsnj arba pagal
nacionalinés teisés aktus?

b) Ar Sio statuso nesuteikimas yra neproporcingas tik
specialiais iSimtiniais atvejais?

5. Ar, atsizvelgiant | Direktyvos 2004/83/EB 3 straipsni, su
direktyva suderinama tai, kad prasytojas, nepaisant esancio
nesuteikimo pagrindo pagal direktyvos 12 straipsnio 2 dalj,
turi teis¢ | prieglobst pagal nacionaling konstitucine teise?

() OL L 304, p. 12; 2004 m. specialusis leidimas lietuviy kalba, 19 sk.,

7 t, p. 96.

2009 m. vasario 23 d. pareikstas ieskinys byloje Europos
Bendrijy Komisija pries Nyderlandy Karalyste

(Byla C-79/09)
(2009/C 129/05)
Proceso kalba: olandy

Salys

Ieskové: Europos Bendrijy Komisija, atstovaujama D. Trianta-
fyllou ir W. Roels

Atsakové: Nyderlandy Karalysté

Ieskovés reikalavimai

— Konstatuoti, kad atleisdama nuo PVM personalo paieska
sveikatos, $vietimo ir socialinés kulttiros sektoriuose, siekiant
skatinti darbuotojy judéjima, Nyderlandy Karalysté nejvykde
jsipareigojimy pagal PVM direktyvos (1) 2 straipsnio 1 dalies
¢ punkta, 13 straipsnj, 24 straipsnio 1 dalj ir 132 straipsnj.

— Priteisti i§ Nyderlandy Karalystés bylinéjimosi islaidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Komisija nusprendé, kad personalo paieska sveikatos, $vietimo ir
socialinés kultfiros sektoriuose turi baiti apmokestinama pagal
PVM direktyvos 2, 9 ir 24 straipsnius, o nei 132 straipsnio 1
dalies b, ¢, g ir i punktuose, nei 132 straipsnio 1 dalies n
punkte numatyti atleidimo nuo mokescio atvejai $ioms paslau-
goms netaikomi.

() 2006 m. lapkricio 28 d. Tarybos direktyva 2006/112EB dél pride-
tinés vertés mokescio bendros sistemos (OL L 347, p. 1).
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2009 m. kovo 6 d. Bundesgerichtshof (Vokietija) pateiktas
praSymas priimti prejudicinj sprendimg byloje Eis.de
GmbH pries BBY Vertriebsgesellschaft mbH

(Byla C-91/09)
(2009/C 129/06)
Proceso kalba: vokieciy

PraSymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Bundesgerichtshof

Salys pagrindinéje byloje
leskove: Eis.de GmbH

Atsakové: BBY Vertriebsgesellschaft mbH

Prejudicinis klausimas

Ar naudojimas Direktyvos 89/104/EEB (') 5 straipsnio 1 dalies
antro sakinio a punkto prasme yra tuomet, kai trecioji 3alis
nurodo prekiy Zenklui tapaty Zymenj paieskos serverj eksploa-
tuojan¢iam subjektui kaip raktinj Zodj (Keyword) be prekiy
zenklo savininko sutikimo tam, kad jvedus prekiy Zenklui
tapaty Zymenj kaip paieskos serveryje ieskoma zodj atsirasty
pardavimg skatinanti elektroniné nuoroda (Link) j treciosios
Salies tinklaviete kaip identisky prekiy arba paslaugy reklama
nuo paieskos rezultaty sgraso atskirtoje reklamos skiltyje, i
nuoroda pazymima kaip skelbimas ir paciame skelbime néra
nei Zymens, nei nuorodos i prekiy Zenklo savininkg arba i jo
siilomas prekes?

(") 1988 m. gruodzio 21 d. Pirmoji Tarybos direktyva 89/104/EEB
valstybiy nariy jstatymams, susijusiems su prekiy Zenklais, suderinti
(OL L 40, 1989 2 11, p. 1; 2004 m. specialusis leidimas lietuviy k.,
17 sk, 1 t, p. 92).

2009 m. kovo 6 d. Verwaltungsgericht Wiesbaden

(Vokietija)  pateiktas prasymas priimti  prejudicinj

sprendimg byloje Volker und Markus Schecke GbR pries

Land Hessen, dalyvaujant Bundesanstalt fiir Landwirtschaft
und Ernihrung

(Byla C-92/09)
(2009/C 129/07)
Proceso kalba: vokieciy

PraSymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Verwaltungsgericht Wiesbaden

Salys pagrindinéje byloje
leskové: Volker und Markus Schecke GbR

Atsakové: Land Hessen

Treciasis asmuo: Bundesanstalt fiir Landwirtschaft und Ernih-
rung

Prejudiciniai klausimai

1) Ar 2005 m. birzelio 21 d. Tarybos reglamento (EB) Nr.
1290/2005 dél bendrosios Zemés iikio politikos finansa-
vimo (OL L 209, p. 1) 40 straipsnio 1 dalies 8b punktas
ir 44a straipsnis, jtraukti 2007 m. lapkricio 26 d. Tarybos
reglamentu (EB) Nr. 1437/2007, i§ dalies keic¢ianciu Regla-
mentg (EB) Nr. 1290/2005 dél bendrosios Zemés tkio poli-
tikos finansavimo (OL L 322, p. 1), yra negaliojantys?

2) Ar 2008 m. kovo 18 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr.
259/2008, kuriuo nustatomos i§samios Tarybos reglamento
(EB) Nr. 1290/2005 nuostaty dél informacijos apie Europos
zemés iikio garantijy fondo (EZUGF) ir Europos Zemés {ikio
fondo kaimo plétrai (EZUFKP) paramos gavéjus skelbimo
taikymo taisyklés (OL L 76, p. 28)

a) yra negaliojantis,

b) arba yra galiojantis tik todél, kad 2006 m. kovo 15 d.
Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2006/24/EB
dél duomeny, generuojamy arba tvarkomy teikiant viesai
prieinamas elektroniniy rysiy paslaugas arba vieSuosius
rysiy tinklus, saugojimo ir i§ dalies keiCianti Direktyva
2002/58/EB (OL L 174, p. 5), yra negaliojanti?

Jei pirmajame ir antrajame klausimuose nurodytos nuostatos yra
galiojancios:

3) Ar 1995 m. spalio 24 d. Europos Parlamento ir Tarybos
direktyvos 95/46/EB délasmeny apsaugos tvarkant asmens
duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo (OL L 281,
p- 31; 2004 m. specialusis leidimas lietuviy k., 13 sk, 15 t.,
p. 355) 18 straipsnio 2 dalies antrajg jtrauka reikia aiSkinti
taip, kad skelbti informacija pagal 2008 m. kovo 18 d.
Komisijos reglamentg (EB) Nr. 259/2008, kuriuo nusta-
tomos i§samios Tarybos reglamento (EB) Nr. 1290/2005
nuostaty dél informacijos apie Europos Zemés tikio garantijy
fondo (EZUGF) ir Europos Zemés iikio fondo kaimo plétrai
(EZUFKP) paramos gavéjus skelbimo taikymo taisyklés,
galima tik tuomet, kai buvo atlikta $iame straipsnyje numa-
tyta prane$ima prieZifiros institucijai pakei¢ianti procediira?

4) Ar 1995 m. spalio 24 d. Europos Parlamento ir Tarybos
direktyvos 95/46/EB dél asmeny apsaugos tvarkant asmens
duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo (OL L 281,
p. 31; 2004 m. specialusis leidimas lietuviy k., 13 sk., 15 t.,
p. 355) 20 straipsnj reikia aigkinti taip, kad skelbti informa-
cijg pagal 2008 m. kovo 18 d. Komisijos reglamenta (EB)
Nr. 259/2008, kuriuo nustatomos iSsamios Tarybos regla-
mento (EB) Nr. 1290/2005 nuostaty dél informacijos apie
Europos Zemés iikio garantijy fondo (EZUGF) ir Europos
zemés iikio fondo kaimo plétrai (EZUFKP) paramos gavéjus
skelbimo taikymo taisyklés, galima tik atlikus nacionalinés
teisés $iam atvejui numatyta iSanksting patikrg?
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5) Jei atsakymas | ketvirtaji klausima yra teigiamas: ar 1995 m.

spalio 24 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos
95/46/EB dél asmeny apsaugos tvarkant asmens duomenis
ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo (OL L 281, p. 31;
2004 m. specialusis leidimas lietuviy k., 13 sk, 15 t., p.
355) 20 straipsnj reikia aiskinti taip, kad nebuvo jokios
realios iSankstinés patikros, jei ji buvo atlikta remiantis
Sios direktyvos 18 straipsnio 2 dalies antrojoje jtraukoje
nurodytu registru, kuriame nebuvo privalomy duomeny?

Ar 1995 m. spalio 24 d. Europos Parlamento ir Tarybos
direktyvos 95/46/EB dél asmeny apsaugos tvarkant asmens
duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo (OL L 281,
p. 31; 2004 m. specialusis leidimas lietuviy k., 13 sk., 15 t.,
p. 355) 7 straipsnj, ypa¢ jo e punkta, reikia aigkinti kaip
neleidZiantj reguliariai i$saugoti interneto svetainés naudo-
tojo IP adresy be jo aiskaus sutikimo?

2009 m. kovo 10 d. Unabhiingiger Finanzsenat, Auflenstelle
Wien (Austrija) pateiktas praSymas priimti prejudicinj

sprendimg  byloje

Ingrid Schmelz Finanzamt

Waldviertel

pries

(Byla C-97/09)
(2009/C 129/08)

Proceso kalba: vokieciy

PraSymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Unabhingiger Finanzsenat, Aufenstelle Wien

Salys pagrindinéje byloje

Teskoveé: Ingrid Schmelz

Atsakové: Finanzamt Waldviertel

Prejudiciniai klausimai

1.

Ar frazé ,bei apmokestinamojo asmens, kuris yra jsteigtas ne
atitinkamos $alies teritorijoje, tiekiamos prekeés ir teikiamos
paslaugos®, itvirtinta 1977 m. geguzés 17 d. Sestosios
Tarybos direktyvos 77/388/EEB (!) dél wvalstybiy nariy
apyvartos mokesciy jstatymy derinimo — Bendra pridétinés
vertés mokescio sistema: vienodas vertinimo pagrindas
(toliau — Sestoji direktyva) 24 straipsnio 3 dalyje ir 28i
straipsnyje, kaip jie suformuluoti 1992 m. gruodzio 14 d.
Tarybos direktyvos 92/111/EEB (?), i§ dalies keiciancios
Direktyva 77/388/EEB ir nustatancios supaprastinimo prie-
mones, susijusias su pridétinés vertés mokesciu, 21 punkte,
ir $ig nuostatg | nacionaling teis¢ perkelianti priemoné pries-
tarauja Europos Bendrijos steigimo sutarciai (toliau — EB

3.

sutartis) ir visy pirma diskriminacijos draudimui (EB sutarties
12 straipsnis), jsisteigimo laisvei (EB sutarties 43 ir paskesni
straipsniai), paslaugy judéjimo laisvei (EB sutarties 49 ir
paskesni straipsniai) arba Bendrijos pagrindinéms teiséms
(Bendrijos teisés lygybés principui), nes §i nuostata lemia,
kad atitinkamoje Salyje nejsisteige Sajungos pilieciai negali
pasinaudoti Sestosios direktyvos 24 straipsnio 2 dalyje
(speciali schema smulkiam verslui) suteiktu atleidimu nuo
mokescio, o atitinkamoje Salyje jsisteige Sajungos pilieciai
gali juo pasinaudoti, jeigu atitinkama valstybé, laikydamasi
direktyvos, atleidzia smulky versla nuo mokescio?

Ar frazé ,prekiy tiekimui ar paslaugy teikimui, kai prekes
tickia ar paslaugas teikia apmokestinamasis asmuo, kuris
néra jsisteiges valstybéje naréje, kurioje jis turi prievole
sumokéti PVM*, jtvirtinta 2006 m. lapkri¢io 28 d. Tarybos
direktyvos 2006/112[EB (}) dél pridétinés vertés mokescio
bendros sistemos (toliau — Pridétinés vertés mokescio
sistemos direktyva) 283 straipsnio 1 dalies ¢ punkte, ir 3ig
nuostatg | nacionaling teisg perkelianti priemoné priestarauja
Europos Bendrijos steigimo sutarciai (toliau — EB sutartis) ir
visy pirma diskriminacijos draudimui (EB sutarties 12
straipsnis), isisteigimo laisvei (EB sutarties 43 ir paskesni
straipsniai), paslaugy judéjimo laisvei (EB sutarties 49 ir
paskesni straipsniai) arba Bendrijos pagrindinéms teiséms
(Bendrijos teisés lygybés principui), nes $i nuostata lemia,
kad atitinkamoje 3alyje nejsisteige Sajungos pilie¢iai negali
pasinaudoti Pridétinés vertés mokescio sistemos direktyvos
282 ir paskesniuose straipsniuose (speciali schema smulkiam
verslui) suteiktu atleidimu nuo mokes¢io, o atitinkamoje
Salyje isisteige Sajungos pilieciai gali juo pasinaudoti, jeigu
atitinkama valstyb¢, laikydamasi direktyvos, atleidzia smulky
verslg nuo mokescio?

Jeigu biity teigiamai atsakyta j pirmajj klausimg: Ar frazé
,bei apmokestinamojo asmens, kuris yra isteigtas ne atitin-
kamos Salies teritorijoje, tieckiamos prekés ir teikiamos
paslaugos®, jtvirtinta Sestosios direktyvos 24 straipsnio 3
dalyje ir 28i straipsnyje, yra negaliojanti EB sutarties 234
straipsnio b punkto prasme?

4. Jeigu buty teigiamai atsakyta | antrajj klausima: Ar frazé

5.

wprekiy tiekimui ar paslaugy teikimui, kai prekes tiekia ar
paslaugas teikia apmokestinamasis asmuo, kuris néra jsis-
teiges valstybéje naréje, kurioje jis turi prievole sumokéti
PVM*, jtvirtinta Pridétinés vertés mokes¢io sistemos direk-
tyvos 283 straipsnio 1 dalies ¢ punkte, yra negaliojanti EB
sutarties 234 straipsnio b punkto prasme?

Jeigu biity teigiamai atsakyta j treciajj klausima: Ar ,meting
apyvarta“ Belgijos Karalystés, Danijos Karalystés, Vokietijos
Federacinés Respublikos, Graikijos Respublikos, Ispanijos
Karalystés, Pranciizijos Respublikos, Airijos, Italijos Respub-
likos, Liuksemburgo Didziosios Hercogystes, Nyderlandy
Karalystés, Portugalijos Respublikos, Jungtinés DidZiosios
Britanijos ir Siaurés Airijos Karalystés (Europos Sajungos
valstybiy nariy) ir Norvegijos Karalystés, Austrijos Respub-
likos, Suomijos Respublikos, Svedijos Karalystés sutarties dél
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Norvegijos Karalystés, Austrijos Respublikos, Suomijos
Respublikos ir Svedijos Karalystés stojimo j Europos Sajunga
su baigiamuoju aktu (toliau — Stojimo sutartis) XV priedo
IX dalies ,Mokesciai 2 punkto ¢ papunkéio arba Sestosios
direktyvos (*) 24 straipsnio prasme reikia suprasti kaip per
vienerius metus atitinkamoje valstybéje nar¢je, kurios
atzvilgiu bandoma pasinaudoti schema smulkiam verslui,
pasiektg apyvartg ar kaip per vienerius metus visoje Bend-
rijos teritorijoje verslininko pasiektg apyvartg?

6. Jeigu buty teigiamai atsakyta j ketvirtgjj klausimg: Ar
,meting apyvartg“ Pridétinés vertés mokescio sistemos direk-
tyvos 287 straipsnio prasme reikia suprasti kaip per viene-
rius metus atitinkamoje valstybéje naréje, kurios atzvilgiu
bandoma pasinaudoti schema smulkiam verslui, pasiekta
apyvartg ar kaip per vienerius metus visoje Bendrijos terito-
rijoje verslininko pasiekta apyvarta?

() OL L 145, p. 1; 2004 m. specialusis leidimas lietuviy k., 9 sk., 1 ¢,
p. 23.

() OLL 384, p. 47; 2004 m. specialusis leidimas lietuviy k., 9 sk, 1 t,
p. 224.

() OL L 347, p. 1.

(% OL C 241, 1994, p. 335.

2009 m. kovo 6 d. Tribunale di Trani (Italija) pateiktas
praSymas priimti prejudicinj sprendimg byloje Francesca
Sorge prie$ Poste Italiane SpA

(Byla C-98/09)
(2009/C 129/09)
Proceso kalba: italy

PraSymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Tribunale di Trani

Salys pagrindinéje byloje

Ieskové: Francesca Sorge

Atsakové: Poste Italiane SpA

Prejudiciniai klausimai

1. Ar Direktyvos 1999/70/EB () priede esancio bendrojo susi-
tarimo 8 punktg reikia aiSkinti taip, kad jis draudzia tokig
nacionalinés teisés nuostatg (kaip ijtvirtinta Istatyminio
dekreto Nr. 368/2001 11 ir 1 straipsniuose, kuria, jgyven-
dinant 1999 m. birzelio 28 d. Tarybos direktyva
1999/70/EB dél Europos profesiniy sajungy konfederacijos
(ETUC), Europos pramonés ir darbdaviy konfederacijy
sajungos (UNICE) ir Europos jmoniy, kuriose dalyvauja vals-

tybé, centro (CEEP) bendrojo susitarimo dél darbo pagal
terminuotas sutartis, buvo panaikintas [statymo Nr.
230/1962 1 straipsnio 2 dalies b punktas (pagal kurj ,termi-
nuota darbo sutartis* galéjo bati sudaryta ,jeigu (buvo) jdarbi-
nama siekiant pavaduoti nesancius darbuotojus, kurie® turéjo
Jteisg iSsaugoti darbo vietg, jeigu terminuotoje darbo sutartyje”
buvo ,nurodyta pakeiciamo darbuotojo pavardé ir jo pavadavimo
prieZastis“), pakeiCiant jj nuostata, nebenumatancia tokios
sukonkretinimo pareigos?

2. Jeigu | pirmajj klausimg bus atsakyta teigiamai: ar naciona-
linis teismas turi netaikyti Bendrijos teisei priestaraujancios
nacionalinés teisés nuostatos?

() OL L 175, 1999 7 10, p. 43; 2004 m. specialusis leidimas lietuviy
k., 5 sk, 3 t, p. 368.

2009 m. kovo 11 d. Sad Najwyzszy (Lenkijos Respublika)

pateiktas praSymas priimti prejudicinj sprendima byloje

Polska Telefonia Cyfrowa Sp. z o. o. prie$ Prezes Urzedu
Komunikacji Elektronicznej

(Byla C-99/09)
(2009/C 129/10)
Proceso kalba: lenky

PraSymga priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Sad Najwyzszy

Salys pagrindinéje byloje

Ieskové: Polska Telefonia Cyfrowa Sp. z o. o.

Atsakovas: Prezes Urzedu Komunikacji Elektronicznej

Prejudicinis klausimas

Ar 2002 m. kovo 7 d. Europos Parlamento ir Tarybos direk-
tyvos 2002/22[EB dél universaliyjy paslaugy ir paslaugy gavéjy
teisiy, susijusiy su elektroniniy rysiy tinklais ir paslaugomis
(Universaliyjy paslaugy direktyva) (') <..> 30 straipsnio 2 dalj
reikia aigkinti taip, kad atitinkama valstybés narés reguliavimo
institucija, uztikrindama, kad tiesioginiai abonenty mokesciai
neatgrasinty jy naudotis numerio perkélimo paslauga, privalo
atsizvelgti | judriojo telefono rysio tinklo operatoriy teikiant
tokig paslaugg patirtas sanaudas?

() OL L 108, p. 51; 2004 m. specialusis leidimas lietuviy k., 13 sk,
29 t, p. 367.
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2009 m. kovo 13 d. Bundesverwaltungsgericht (Vokietija)
pateiktas praSymas priimti prejudicinj sprendima byloje
Vokietijos Federaciné Respublika prie§ D, tretieji
asmenys: federaliniy interesy atstovas Bundesverwaltungs-
gericht ir federalinis jgaliotinis prieglobs¢io klausimais prie
Bundesamt fiir Migration und Fliichtlinge

(Byla C-101/09)
(2009/C 129/11)
Proceso kalba: vokieciy

PraSymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Bundesverwaltungsgericht

Salys pagrindinéje byloje

Teskové: Vokietijos Federaciné Respublika
Atsakovas: D

Tretieji asmenys: federaliniy interesy atstovas Bundesverwaltungsge-
richt ir federalinis jgaliotinis prieglobscio klausimais prie Bunde-
samt fiir Migration und Fliichtlinge

Prejudiciniai klausimai

1. Ar tai, kad uZsienietis ilgg laika kaip kovotojas ir funkcio-
nierius, o atskirais laikotarpiais ir kaip valdymo organo
narys priklausé organizacijai (Siuo atveju — PKK), kuri
savo ginkluotoje kovoje prie§ valstybe (Siuo atveju —
Turkija) ne karta naudojo teroristinius metodus ir yra
jtraukta i Tarybos bendrosios pozicijos dél konkreciy prie-
moniy taikymo kovojant su terorizmu priede pateikta
asmeny, grupiy ir subjekty sgrasa, o uZsienietis aktyviai
rémé $ios organizacijos ginkluota kova uzimdamas aukstas
pareigas, yra sunkus nepolitinis nusikaltimas arba Jungtiniy
Tauty siekiams ir principams prieStaraujantys veiksmai 2004
m. balandzio 29 d. Tarybos direktyvos 2004/83/EB dél
treCiyjy Saliy pilieciy ar asmeny be pilietybés priskyrimo
pabégéliams ar asmenims, kuriems reikalinga tarptautiné
apsauga, jy statuso ir suteikiamos apsaugos pobiidZio biiti-
niausiy standarty (') 12 straipsnio 2 dalies b ir ¢ punkty
prasme?

2. Jeigu i pirmajj klausima bty atsakyta teigiamai: Ar pabé-
gélio statuso nesuteikimui pagal Direktyvos 2004/83/EB 12
straipsnio 2 dalies b ir ¢ punktus reikalaujama, kad uZsie-
nietis ir toliau kelty grésmeg?

3. Jeigu i antrajj klausima bty atsakyta neigiamai: Ar atsisa-
kant suteikti pabégélio statusg pagal Direktyvos 2004/83/EB
12 straipsnio 2 dalies b ir ¢ punktus reikalaujama atlikti
proporcingumo vertinima konkreciu atveju?

4. Jeigu i treciajj klausima bity atsakyta teigiamai:

a) Ar vertinant proporcingumga reikia atsizvelgti i tai, kad
uzsienieciui taikoma apsauga nuo i§siuntimo pagal 1950

m. lapkri¢io 4 d. Europos Zmogaus teisiy ir pagrindiniy
laisviy apsaugos konvencijos 3 straipsnj arba pagal
nacionalinés teisés aktus?

b) Ar $io statuso nesuteikimas yra neproporcingas tik
specialiais iSimtiniais atvejais?

5. Ar, atsizvelgiant | Direktyvos 2004/83/EB 3 straipsnj, su
direktyva suderinama tai, kad uZsienietis, nepaisant esancio
nesuteikimo pagrindo pagal direktyvos 12 straipsnio 2 dalj
ir pabégélio statuso panaikinimo pagal direktyvos 14
straipsnio 3 dalj, pagal nacionaling konstitucing teis¢ ir
toliau pripazistamas turinciu teise i prieglobstj?

() OL L 304, p. 12; 2004 m. specialusis leidimas lietuviy k., 19 sk,
7 t, p. 96.

2009 m. kovo 13 d. Tribunale di Firenze (Italija) pateiktas
praSymas priimti prejudicinj sprendimg byloje Camar Srl
pries Presidente del Consiglio dei Ministri

(Byla C-102/09)
(2009/C 129/12)
Proceso kalba: italy

PraSymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Tribunale di Firenze

Salys pagrindinéje byloje

lIeskové: Camar Srl

Atsakové: Presidente del Consiglio dei Ministri

Prejudiciniai klausimai

1) Ar pagal pirmosios Jaundés konvencijos 14 straipsnj drau-
dziama valstybei narei apmokestinti bananus i§ Somalio
vidaus mokes¢iu, kuris netaikomas pacioje valstybéje augi-
namiems bananams (kurie apskritai neauginami arba augi-
nami nereikmingais kiekiais) ir netaikomas jokiy kity rasiy
Sioje valstybéje auginamiems vaisiams?

Jei atsakymas | pirmajj klausima teigiamas:

2) Ar pagal prie galiojancios Lomés konvencijos pridéta proto-
kola ,Bananai“ draudziama rinkti Jaundés pirmosios konven-
cijos 14 straipsnj pazeidziantj mokestj uZ banany i§ Somalio
importg i Italija 1990 m., bendrai atsizvelgiant | minéto
protokolo ir analogisky prie ankstesniy Lomés konvencijy
pridéty protokoly bei antrosios Jaundés konvencijos 5
straipsnio nuostatas?

Jei atsakymas neigiamas:
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3) Ar pagal prie Lomés konvencijy pridétus protokolus dél

banany draudziama nuo 1976 m. balandzio 1 d. didinti
tokj mokestj kaip banany i§ Somalio apmokestinimas Itali-
joje vartojimo mokesciu, nepaisant konkretaus $io padidi-
nimo poveikio minéty banany eksportui?

2009 m. kovo 13 d. Court of Appeal (Jungtiné Karalysté)
pateiktas praSymas priimti prejudicinj sprendima byloje
The Commissioners

for Her Majesty’s Revenue &
Customs prie§ Weald Leasing Limited

(Byla C-103/09)
(2009/C 129/13)

Proceso kalba: angly

Prasymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Court of Appeal

Salys pagrindinéje byloje

Apeliantai: The Commissioners for Her Majesty’s Revenue &
Customs

Kita apeliacinio proceso $alis: Weald Leasing Limited

Prejudiciniai klausimai

1. Ar tokiomis aplinkybémis, kurios yra Sioje byloje, kai

didzigja dalimi atleistas nuo mokescio prekybininkas sukuria
turto nuomos schema, jtraukdamas tarping treciaja Salj,
uzuot pirkes turtg tiesiogiai, tokia turto nuomos schema
arba jos dalis sukuria mokestinj pranasumg, kuris priesta-
rauja Sestosios direktyvos () tikslui sprendimo Halifax plc,
Leeds Permanent Development Services Ltd, County Wide Property
Investments Ltd prieS CCE (toliau — Halifax) (C-255/02) 74
punkto prasme?

. Ar atsizvelgiant i tai, kad Sestoji PVM direktyva reglamen-
tuoja visiskai ar i§ dalies atleisty nuo mokescio prekybininky
vykdoma turto nuoma, ir atsizvelgiant i Teisingumo Teismo
pateiktg nuorodg j ,jprasting komercing veiklg“ sprendimo
Halifax 69 ir 80 punktuose bei sprendimo Ampliscientifica
(C-162/07) 27 punkte, be to, j tai, kad tokios nuorodos néra
sprendime Part Service (C-425/06), visiskai arba i§ dalies nuo
mokescio atleistas prekybininkas piktnaudziauja taip elgda-
masis, nors savo jprastinégje komercinéje veikloje nuomos
sandoriy nevykdo?

3. Jeigu atsakymas i 2 klausimg yra teigiamas:

a) kokia yra ,jprastinés komercinés veiklos“ reiksmé spren-
dimo Halifax 74 ir 75 punkty kontekste: ar ji svarbi 74
punktui ar 75 punktui ar abiems;

b) ar nuoroda i ,jprasting komercing veiklg“ yra nuoroda i:

1) sandorius, kuriuos aptariamas mokesciy mokétojas
paprastai sudaro;

2) sandorius, kuriuos pagal istiestos rankos principa
sudaro dvi ir daugiau Saliy;

3) sandorius, kurie komerciniu

pozitriu;

yra perspektyviis

4) sandorius, kurie sukuria komercing na$tg ir rizika
paprastai kartu su komercine nauda;

5) sandorius, kurie néra dirbtiniai, nes turi komercinj
turini;

6) bet kurio kito tipo ar kategorijos sandorius?

4. Jeigu turto nuomos schema ar bet kuri jos dalis pripazis-

N

tama piktnaudziavimu, kaip tinkamai juos apibrézti i§
naujo? Konkreciai kalbant, ar nacionalinis teismas arba
mokescius surenkanti institucija turéty:

a) neatsizvelgti | treciosios Salies buvimg ir nurodyti, kad
PVM turi bati sumokétas nuo nuompinigiy pagal rinkos
verte;

b) i§ naujo apibrézti nuomos schema kaip tiesioginj
pirkimg;

¢) i§ naujo apibrézti sandorius bet kuriuo kitu badu, kurj
teismas arba mokesCius surenkanti institucija laiko
tinkama priemone atstatyti situacija, kuri buty egzista-
vusi nesant piktnaudziaujant sudaryty sandoriy?

1977 m. geguzés 17 d. Sestoji Tarybos direktyva dél valstybiy nariy
apyvartos mokesciy jstatymy derinimo — Bendra pridétinés vertés
mokescio sistema: vienodas vertinimo pagrindas (OL L 145, p. 1;
2004 m. specialusis leidimas lietuviy k., 9 sk, 1 t., p. 23).

2009 m. kovo 20 d. Conseil d’Etat (Belgija) pateiktas

praSymas priimti prejudicinj sprendima byloje Terre

wallonne pries Région wallonne
(Byla C-105/09)
(2009/C 129/14)

Proceso kalba: prancizy

PraSymga priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Conseil d’Etat
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Salys pagrindinéje byloje

Kasatoré: Terre wallonne

Atsakovas: Région wallonne

Prejudiciniai klausimai

1.

Ar azoto administravimo programa nustatytoms paZeidzia-
moms zonoms, kuriy nustatymas numatytas 1991 m. gruo-
dzio 12 d. Europos Bendrijy Tarybos direktyvos 91/676/EEB
dél vandeny apsaugos nuo tarSos nitratais i§ Zemés tkio
Saltiniy (') 5 straipsnio 1 dalyje, yra 2001 m. birzelio 27
d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2001/42/EB
dél tam tikry plany ir programy pasekmiy aplinkai verti-
nimo () 3 straipsnio 2 dalies a punkte numatytas planas
arba programa, kuri rengiama Zemés tkiui, miskininkystei,
zuvininkystei, energetikai, pramonei, transportui, atlieky
tvarkymui, vandentvarkai, telekomunikacijoms, turizmui,
miesty ir kaimy planavimui ar Zemés naudojimui ir kuri
nustato  tolesnio  projekty,  i§vardyty  Direktyvos
85/337[EEB (*) I ir II prieduose, vystymo pagrindus?

Ar azoto administravimo programa nustatytoms paZeidzia-
moms zonoms, kuriy nustatymas numatytas 1991 m. gruo-
dzio 12 d. Europos Bendrijy Tarybos direktyvos 91/676/EEB
dél vandeny apsaugos nuo tar§os nitratais i§ Zemés ukio
Saltiniy 5 straipsnio 1 dalyje, yra 2001 m. birzelio 27 d.
Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2001/42/EB dél
tam tikry plany ir programy pasekmiy aplinkai vertinimo 3
straipsnio 2 dalies b punkte numatytas planas arba
programa, kurios atZvilgiu nustatoma, atsizvelgiant i galimas
ju pasekmes teritorijai, kad biatina atlikti vertinimg pagal
Direktyvos 92[43[EEB (*) 6 ir 7 straipsnius, ypac, jei nagri-
néjama azoto administravimo programa taikytina visoms
Valonijos regiono nustatytoms pazeidZiamoms zonoms?

Ar azoto administravimo programa nustatytoms paZeidzia-
moms zonoms, kuriy nustatymas numatytas 1991 m. gruo-
dzio 12 d. Europos Bendrijy Tarybos direktyvos 91/676/EEB
dél vandeny apsaugos nuo tarSos nitratais i§ Zemés dkio
Saltiniy 5 straipsnio 1 dalyje, yra kita nei direktyvos 3
straipsnio 2 dalyje nurodyta programa ar planas, kuri
nustato tolesnio projekty vystymo pagrindus ir dél kuriy
valstybés narés, remdamosi 3 straipsnio 4 dalimi, turi
pagal 5 dalj nustatyti, ar jy pasekmés gali bati reiksmingos
aplinkai?

() OLL 375, p. 1; 2004 m. specialusis leidimas lietuviy k., 15 sk., 2 t,,

p. 68.

(®» OL L 197, p. 30; 2004 m. specialusis leidimas lietuviy k., 15 sk., 6

t, p. 157.

(}) 1985 m. birzelio 27 d. Tarybos Direktyva dél tam tikry valstybeés ir

privaciy projekty poveikio aplinkai vertinimo (OL L 175, p. 40;
2004 m. specialusis leidimas lietuviy k., 15 sk., 1 t., p. 248).

() 1992 m. geguzés 21 d. Tarybos Direktyva 92/43/EEB dél natiiraliy

buveiniy ir laukinés faunos bei floros apsaugos (OL L 206, p. 7;
2004 m. specialusis leidimas lietuviy k., 15 sk, 2 t, p. 102).

2009 m. kovo 23 d. Conseil d’Etat (Belgija) pateiktas
praSymas priimti prejudicinj sprendimg byloje Inter-

Environnement Wallonie ASBL pries Région wallonne
(Byla C-110/09)
(2009/C 129/15)

Proceso kalba: pranciizy

PraSymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Conseil d'Ftat

Salys pagrindinéje byloje

Kasatoré: Inter-Environnement Wallonie ASBL

Atsakovas: Région wallonne

Prejudiciniai klausimai

1.

Ar azoto administravimo programa nustatytoms pazeidZia-
moms zonoms, kuriy nustatymas numatytas 1991 m. gruo-
dzio 12 d. Europos Bendrijy Tarybos direktyvos 91/676/EEB
dél vandeny apsaugos nuo tarSos nitratais i§ Zemés tkio
Saltiniy (') 5 straipsnio 1 dalyje, yra 2001 m. birzelio 27
d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2001/42/EB
dél tam tikry plany ir programy pasekmiy aplinkai verti-
nimo (3 3 straipsnio 2 dalies a punkte numatytas planas
arba programa, kuri rengiama Zemés tkiui, miskininkystei,
zuvininkystei, energetikai, pramonei, transportui, atlicky
tvarkymui, vandentvarkai, telekomunikacijoms, turizmui,
miesty ir kaimy planavimui ar Zemés naudojimui ir (kuri
nustato)  tolesnio  projekty,  iSvardyty  Direktyvos
85/337[EEB (*) I ir II prieduose, vystymo pagrindus?

. Ar azoto administravimo programa nustatytoms pazeidZia-

moms zonoms, kuriy nustatymas numatytas 1991 m. gruo-
dzio 12 d. Europos Bendrijy Tarybos direktyvos 91/676/EEB
dél vandeny apsaugos nuo tarSos nitratais i§ Zemés tkio
Saltiniy 5 straipsnio 1 dalyje, yra 2001 m. birzelio 27 d.
Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2001/42/EB dél
tam tikry plany ir programy pasekmiy aplinkai vertinimo 3
straipsnio 2 dalies b punkte numatytas planas arba
programa, kurios atzvilgiu nustatoma, atsizvelgiant j galimas
ju pasekmes teritorijai, kad batina atlikti vertinimg pagal
Direktyvos 92/43[EEB (*) 6 ir 7 straipsnius, ypac, jei nagri-
néjama azoto administravimo programa taikytina visoms
Valonijos regiono nustatytoms pazeidziamoms zonoms?

Ar azoto administravimo programa nustatytoms paZzeidzia-
moms zonoms, kuriy nustatymas numatytas 1991 m. gruo-
dzio 12 d. Europos Bendrijy Tarybos direktyvos 91/676/EEB
dél vandeny apsaugos nuo tarSos nitratais i§ Zemés tkio
Saltiniy 5 straipsnio 1 dalyje, yra kita, nei direktyvos 3
straipsnio 2 dalyje nurodyta programa ar planas, kurie
nustato tolesnio projekty vystymo pagrindus ir dél kuriy
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valstybés narés, remdamosi 3 straipsnio 4 dalimi, turi pagal
5 dalj nustatyti, ar jy pasekmés gali bati reik§mingos
aplinkai?

(") OL L 375, p. 1; 2004 m. specialusis leidimas lietuviy k., 15 sk., 2 t,
p. 68.

(3 OL L 197, p. 30; 2004 m. specialusis leidimas lietuviy k., 15 sk., 6
t, p. 157.

(%) 1985 m. birzelio 27 d. Tarybos Direktyva dél tam tikry valstybés ir
privaciy projekty poveikio aplinkai vertinimo (OL L 175, p. 40;
2004 m. specialusis leidimas lietuviy k., 15 sk., 1 t, p. 248).

() 1992 m. geguzés 21 d. Tarybos Direktyva 92/43/EEB dél natiraliy
buveiniy ir laukinés faunos bei floros apsaugos (OL L 206, p. 7;
2004 m. specialusis leidimas lietuviy k., 15 sk., 2 t., p. 102).

2009 m. kovo 30 d. Bezirksgericht Ried il. (Austrija)

pateiktas  praSymas priimti prejudicinj sprendimg

baudziamojoje byloje pries Antonio Formato, Lenka

Rohackova, Torsten Kuntz, Gardel Jong Aten, Hubert

Kanatschnig, Jarmila Szabova, Zdenka Powerova, Nousia
Nettuno

(Byla C-116/09)
(2009/C 129/16)
Proceso kalba: vokieciy

PraSymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Bezirksgericht Ried i.I.

Salys pagrindinéje byloje

Antonio Formato, Lenka Rohackova, Torsten Kuntz, Gardel
Jong Aten, Hubert Kanatschnig, Jarmila Szabova, Zdenka Powe-
rova, Nousia Nettuno

Prejudiciniai klausimai

1. Ar EB sutarties (1997 m. spalio 2 d. redakcijos Europos
Bendrijos steigimo sutarties, paskutinj kartg pakeistos
2005 m. balandzio 25 d. Bulgarijos Respublikai ir Rumu-
nijai jstojant j Europos Sajunga (') 43 straipsnj reikia
aiskinti taip, kad jis draudZia nuostats, kuria azartiniy
losimy veikla losimy namuose leidZiama verstis tik bendro-
vems, kurios yra akcinés bendrovés ir kuriy buveiné yra $ios
valstybés narés teritorijoje, taigi numato reikalavimg jsteigti
ar jsigyti kapitalo bendrove Sioje valstybéje naréje?

2. Ar EB 43 ir 49 straipsnius reikia aiSkinti taip, kad jie drau-
dzia bet kokj nacionalinj tam tikry azartiniy lo$imy, pavyz-
dziui, losiamy losimo namuose, monopolj, jei Sioje valsty-
béje naréje apskritai néra nuoseklios ir sisteminés azartiniy
losimy ribojimo politikos, nes nacionalinés koncesijos turé-
tojai skatina azartinius loSimus, pavyzdziui, nacionalines
sporto lazybas ir loterijas, bei juos reklamuoja (televizijoje,

laikras¢iuose, Zurnaluose), o vienoje i reklamy netgi skel-
biama, kad prie§ pat loto tirazg uz loto bilietg bus pasitlyta
grynyjy pinigy suma (,TOI TOI TOI — Glaub’ ans Gliick)
(,Sekmés — Tikék sékme“)?

3. Ar EB 43 ir 49 straipsnius reikia aiskinti taip, kad jie drau-
dzia nacionalinés teisés nuostatg, pagal kurig visos losimus
reglamentuojanciuose nacionalinés teisés aktuose numatytos
koncesijos losimy veiklai ir losimy namams yra suteikiamos
15 mety pagal tvarka, kuri koncesijy konkurse draudzia
dalyvauti asmenims i§ Bendrijos (kurie néra Sios valstybés
narés subjektai)?

() OL L 157, p. 11

2009 m. balandzio 3 d. Finanzgerichts Miinchen (Vokietija)

pateiktas praSymas priimti prejudicinj sprendima byloje

Roeckl Sporthandschuhe GmbH & Co. KG prie§
Hauptzollamt Miinchen

(Byla C-123/09)
(2009/C 129/17)
Proceso kalba: vokieciy

PraSymga priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Finanzgerichts Miinchen

Salys pagrindinéje byloje
Ieskové: Roeckl Sporthandschuhe GmbH & Co. KG

Atsakove: Hauptzollamt Miinchen

Prejudicinis klausimas

1. Ar 2003 m. rugséjo 11 d. Komisijos reglamentu (EB) Nr.
1789/2003, i§ dalies keiCian¢iu Tarybos reglamento (EEB)
Nr. 2658/87 dél tarify ir statistinés prekiy nomenklataros
bei dél Bendrojo muity tarifo I priedg (), pakeistos Kombi-
nuotosios nomenklatiros 3926 20 00 subpozicija turi biti
aiSkinama taip, kad ji apima tekstilés gaminius, kuriy viena
pusé buvo pasiausta ir padengta plastiky sluoksniu, kurio
funkcija yra tik sutvirtinimas, jei paSiauSimas skirtas tik
pagerinti plastiky sluoksnio sukibima, o pabaigus gaminio
gamybg naudotojas to nepastebi (Zr. Suderintos sistemos
paaiskinimy 56.6 pastaba, susijusig su Kombinuotosios
nomenklatiiros 39 skirsniu)?

(") OLL 281, p. 1; 2004 m. specialusis leidimas lietuviy k., 2 sk, 14 t.,
p- 3; OL L 256, p. 1; 2004 m. specialusis leidimas lietuviy k., 2 sk,
2t, p. 382,
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2009 m. balandZio 3 d. Raad van State (Nyderlandai)
pateiktas praSymas priimti prejudicinj sprendima byloje
Smit Reizen BV prie$ Minister van Verkeer en Waterstaat
(Byla C-124/09)
(2009/C 129/18)

Proceso kalba: olandy

PraSymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Raad van State

Salys pagrindinéje byloje

Pareiskéja: Smit Reizen BV

Atsakovas: Minister van Verkeer en Waterstaat

Prejudiciniai klausimai

1. Kaip, atsizvelgiant { 1985 m. gruodzio 20 d. Tarybos regla-
mento (EEB) Nr. 3820/85 (1) dél tam tikry su keliy trans-
portu susijusiy socialiniy teisés akty suderinimo 1 straipsnio
5 punkta ir 1985 m. gruodzio 20 d. Tarybos reglamento
(EEB) Nr. 3821/85 () dél keliy transporto priemonése
naudojamy tachografy 15 straipsnj, turi bati aiskinama
2001 m. sausio 18 d. Teisingumo Teismo sprendimo Skills
Motor Coaches ir kt. (C-297/99) (*) 21 ir paskesniuose punk-
tuose vartojama sgvoka ,pagrindinis veiklos centras“?

2. Ar sprendziant klausimg, ar tai yra poilsis 1985 m. gruodzio
20 d. Tarybos reglamento (EEB) Nr. 3820/85 <..> 1
straipsnio 5 punkto prasme, yra skirtumas, kai vairuotojas
i transporto priemonés su jrengtu tachografu pa¢émimo vieta
vyksta pats arba kai jj ten atveza kazkas kitas?

() OL L 370, p. 1; 2004 m. specialusis leidimas lietuviy kalba, 5 sk.,
1t,p. 319.

() OL L 370, p. 8 2004 m. specialusis leidimas lietuviy kalba, 7 sk.,
1t, p. 227.

() Rink. p. 1-573.
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PIRMOSIOS INSTANCIJOS TEISMAS

2009 m. balandzio 22 d. Pirmosios instancijos teismo
sprendimas byloje CESD-Communautaire prie§ Komisija

(Byla T-286/05) ()

(Viesieji pirkimai — PripaZinimas padarius rimtg paZeidimg

— Reglamento (EB, Euratomas) Nr. 1605/2002 93 straipsnio

1 dalies f punktas — leskinys dél panaikinimo — Teisés

klaida — Pirmosios instancijos teismo kompetencija — Suin-

teresuotumas pareiksti ieskinj — Priimtinumas — Piktnau-

dZiavimas jgaliojimais — Akivaizdi vertinimo klaida —
Motyvavimas — Teisé j gynybg)

(2009/C 129/19)

Proceso kalba: pranciizy

Salys

Teskovas: Centre européen pour la statistique et le développement ASBL
(CESD-Communautaire) (Liuksemburgas, Liuksemburgas), atsto-
vaujamas advokaty D. Grisay ir D. Piccininno

Atsakové: Europos Bendrijy Komisija, atstovaujama F. Dintilhac
ir G. Wilms

Dalykas

Prasymas panaikinti 2005 m. geguzés 18 d. Komisijos laiska,
informuojantj ieskova apie Komisijos sprendima, kuriame dél
jvairiy minéty sutarCiy nustatytas rimtas pazeidimas pagal
2002 m. birzelio 25 d. Tarybos reglamento (EB, Euratomas)
Nr. 1605/2002 dél Europos Bendrijy bendrajam biudZetui
taikomo finansinio reglamento (OL L 248, p. 1, 2004 m.
specialusis leidimas lietuviy k., 1 sk., 4 t., p. 74) 93 straipsnio
1 dalies f punkta.

Rezoliuciné dalis

1. Atmesti ieskinj.

2. Priteisti i Centre européen pour la statistique et le développement
ASBL (CESD-Communautaire) bylinéjimosi islaidas.

() OL C 229, 2005 9 17.

2009 m. balandZzio 2 d. Pirmosios instancijos teismo
sprendimas byloje Zuffa prie§ VRDT (ULTIMATE
FIGHTING CHAMPIONSHIP)

(Byla T-118/06) ()

(.,Bendrijos prekiy Zenklas — Zodinio Bendrijos prekiy Zenklo

ULTIMATE FIGHTING CHAMPIONSHIP paraiska — Abso-

liutiis atmetimo pagrindai — Skiriamyjy poZymiy nebuvimas

— Apibiadinamasis pobiidis — Pareiga motyvuoti — Regla-

mento (EB) Nr. 40/94 7 straipsnio 1 dalies b ir ¢ punktai ir
73 straipsnis®)

(2009/C 129/20)

Proceso kalba: angly

Salys

Ieskové: Zuffa, LLC (Las Vegas, Nevada, JAV), atstovaujama baris-
terio S. Malynicz, solisitoriy M. Blair ir C. Balme

Atsakové: Vidaus rinkos derinimo tarnyba (prekiy Zenklams ir
pramoniniam dizainui), atstovaujama P. Bullock

Dalykas

Dél ieskinio, pareiksto dél 2006 m. sausio 30 d. VRDT pirmo-
sios apeliacinés tarybos sprendimo (byla R 931/2005 1), susi-
jusio su Zzodinio Zymens ULTIMATE FIGHTING CHAM-
PIONSHIP jregistravimu kaip Bendrijos prekiy Zenklo.

Rezoliuciné dalis

1. Panaikinti 2006 m. sausio 30 d. Vidaus rinkos derinimo tarnybos
(prekiy Zenklams ir pramoniniam dizainui) (VRDT) pirmosios
apeliacinés tarybos sprendimg (byla R 931/2005-1) dél to, kad
juo atmetama Zuffa, LLC apeliacija remiantis 1993 m. gruodzio
20 d. Tarybos reglamento (EB) Nr. 40/94 dél Bendrijos prekiy
Zenklo 7 straipsnio 1 dalies b ir ¢ punktais.

2. VRDT padengia bylinégjimosi islaidas.

() OL C 131, 2006 6 3.
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2009 m. balandZio 22 d. Pirmosios instancijos teismo
sprendimas byloje CESD-Communautaire prie§ Komisija

(Byla T-289/06) ()

(Viesieji pirkimai — PripaZinimas padarius rimtq paZeidimg

— Reglamento (EB, Euratomas) Nr. 1605/2002 93 straipsnio

1 dalies f punktas — Ieskinys dél panaikinimo — Teisés

klaida — Pirmosios instancijos teismo kompetencija — Suin-

teresuotumas pareiksti ieskinj — Priimtinumas — Piktnau-

dZiavimas jgaliojimais — Akivaizdi vertinimo klaida —
Motyvavimas — Teisé j gynybg)

(2009/C 129/21)

Proceso kalba: prancizy

Salys
Teskovas: Centre européen pour la statistique et le développement ASBL

(CESD-Communautaire) (Liuksemburgas, Liuksemburgas), atsto-
vaujamas advokaty D. Grisay ir D. Piccininno

Atsakové: Europos Bendrijy Komisija, atstovaujama G. Wilms ir
J.-F. Pasquier

Dalykas

Prasymas panaikinti 2006 m. rugpjicio 11 d. Komisijos laiska,
informuojantj ieskova apie Komisijos sprendima, kuriame dél
trijy minéty sutar¢iy nustatytas rimtas pazeidimas pagal 2002
m. birZelio 25 d. Tarybos reglamento (EB, Euratomas) Nr.
1605/2002 dél Europos Bendrijy bendrajam biudZetui taikomo
finansinio reglamento (OL L 248, p. 1, 2004 m. specialusis
leidimas lietuviy k., 1 sk, 4 t, p. 74) 93 straipsnio 1 dalies f
punktg.

Rezoliuciné dalis

1. Atmesti ieskinj.

2. Priteisti i Centre européen pour la statistique et le développement
ASBL (CESD-Communautaire) bylinéjimosi islaidas.

() OL C 310, 2006 12 16.

2009 m. balandZio 2 d. Pirmosios instancijos teismo
sprendimas byloje Komisija pries Berrisford

(Byla T-473/07 P) (1)

(Apeliacinis skundas — VieSoji tarnyba — Pareigiinai —

Paaukstinimas — 2005 m. paaukstinimo procediira — Parei-

giiny tarnybos nuostaty 45 straipsnis — Ivertinimy palygi-

nimas — Pareiga atsiZvelgti j atitinkamo pareigiino ,,rezervo”
kokybe)

(2009/C 129/22)

Proceso kalba: pranciizy

Salys

Apelianté: Europos Bendrijy Komisija, atstovaujama D. Martin ir
K. Herrmann

Kita proceso Salis: Michael Berrisford (Briuselis, Belgija), atstovau-
jamas advokato E. Boigelot

Dalykas

Apeliacinis skundas, pateiktas dél 2007 m. spalio 10 d. Tarnau-
tojy teismo (treCioji kolegija) sprendimo Berrisford pries Komisijg
(F-107/06, dar nepaskelbtas Rinkinyje), kuriuo siekiama panai-
kinti §j sprendima.

Rezoliuciné dalis

1. Atmesti apeliacinj skundg.

2. Komisija padengia savo bylinéjimosi islaidas ir Michael Berrisford

bylinéjimosi islaidas, patirtas Sioje instancijoje.

() OL C 64, 2008 3 8.

2009 m. kovo 25 d. Pirmosios instancijos teismo nutartis
byloje Scientific and Technological Committee of AGH ir
kt. prie§ Komisija

(Byla T-125/07) ()

(Ieskinys dél neveikimo — Anglies dvideginio poZeminio
saugojimo technologijos — Komisijos pozicijos neapibréZimas
— Nepriimtinumas)

(2009/C 129/23)

Proceso kalba: lenky

Salys

Ieskovai: Scientific and Technological Committee of AGH University of
Science and Technology (Krokuva, Lenkija); Europejskie Stowarzys-
zenie Ochrony Srodowiska (Krokuva); Przedsibiorstwo Ushug Geolo-
giczno — Wiertniczych Chemkop-Geowiert sp. z o.0. (Krokuva);
Stowarzyszenie Obrony Srodowiska (Krokuva); Fundacgja Partnerstwo
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dla Srodowiska (Krokuva); Niezalezne Forum Ochrony Biosfery Ziemi
(Skavina, Pologne); Jan Adamczyk (Krokuva); ir Emanuel Lipar-
towski (Krokuva), atstovaujami i§ pradziy advokato A. Zura-
niewski, véliau — advokaty M. Rogozinski ir B. Balcerzak

Atsakové: Europos Bendrijy Komisija, atstovaujama A. Alcover
San Pedro ir M. Kaduczak

Dalykas

leskinys dél neveikimo, kuriuo siekiama, kad bty pripaZinta,
jog Komisija nesiémé veiksmy, pirma, neapibréZusi savo pozi-
cijos dél Europos Sgjungos gyventojams kylan¢io pavojaus, susi-
jusio su anglies dvideginio poZeminiu saugojimu ir $iy dujy
migracijos i§ geologiniy struktiry j Zemés pavirdiy, ir, antra,
nesiémusi realiy gyventojy ir aplinkos apsaugos priemoniy.

Rezoliuciné dalis

1. Atmesti ieskinj.

2. Priteisti  bylingjimosi iSlaidas i§ Scientific and Technological
Committee of AGH University of Science and Technology, Euro-
pejskic  Stowarzyszenie Ochrony Srodowiska, Przedsigbiorstwo
Ustug Geologiczno — Wiertniczych  Chemkop-Geowiert sp. z
0.0., Stowarzyszenie Obrony Srodowiska, Fundacja Partnerstwo
dla Srodowiska, Niezalezne Forum Ochrony Biosfery Ziemi, Jan
Adamczyk ir Emanuel Lipartowski.

() OL C 140, 2007 6 23.

2009 m. vasario 24 d. pareikstas ieskinys byloje Graikijos
Respublika pries Komisija

(Byla T-81/09)
(2009/C 129/24)

Proceso kalba: graiky

Salys

leskové:  Graikijos Respublika, atstovaujama advokaty Ch.
Meidanis ir E. Lampadarios, padedamy M. Tassopoulou

Atsakové: Europos Bendrijy Komisija

Ieskovés reikalavimai

— Panaikinti 2008 m. gruodzio 15 d. Komisijos sprendimg C
(2008) 8573 sumazinti Europos regioninés plétros fondo
(ERPF) finansing paramg, skirta Graikijai pagal veiklos
programos ,Prieigos keliai ir keliy infrastruktiiros adys” tiksla
Nr. 1 1994 m. gruodzio 16 d. Komisijos sprendimu C
(1994) 3579 patvirtinti ERPF  paramg CCI  Nr.
94.08.09.019 tiek, kiek S$iuo sprendimu sumaZinama
parama nustatant 11 946 583,53 EUR ir 17 488 622 EUR
finansines pataisas, kaip nurodyta ieskinyje.

— Priteisti i§ Europos Bendrijy Komisijos bylingjimosi islaidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

leskové praSo panaikinti ginc¢ijama sprendima dél $iy priezasciy.

Pirma, ieSkové tvirtina, kad gincijamas sprendimas buvo
priimtas paZeidzZiant esminj procedirinj reikalavimg, nustatyta
Reglamento (EEB) Nr. 4253/1988 (!) 23 straipsnio 2 dalyje,
nes patikrinima, kuriuo remiantis buvo priimtas sprendimas
nustatyti finansines pataisas dél tam tikry darby, be kita ko
atliko asmenys, kurie nebuvo Komisijos darbuotojai. Be to,
ieskové nurodo, kad buvo paZeistas skaidrumo principas, nes
audito ataskaitoje nenurodytos privacios jmonés auditoriy, atli-
kusiy auditg, pavardés ir triksta jy parasy.

Antra, ieskové nurodo, kad spendimas buvo priimtas nenuro-
dzius pakankamy, aiskiy ir tiksliy motywvy.

Tredia, ieSkové mano, kad gin¢ijamas sprendimas priimtas pazei-
dziant teisés nuostatas, visy pirma: i) jis buvo priimtas laikantis
taisyklés, kuri nebuvo nustatyta 1994-1999 m. programavimo
laikotarpiu; i) Komisija klaidingai iSaiskino Graikijos teisés
nuostatas, kuriomis j nacionaling teis¢ perkeliama Bendrijos
direktyva, ir bet kuriuo atveju jo motyvacija nepakankama.

Ketvirta, ieSkové teigia, kad sprendimas priimtas klaidingai jver-
tinus faktines aplinkybes (fakto klaida) ir jis pazeidzia propor-
cingumo principg.

(") 1988 m. gruodzio 19 d. Tarybos reglamentas (EEB) Nr. 4253/88,
nustatantis Reglamento (EEB) Nr. 2052/88 jgyvendinimo nuostatas
dél jvairiy struktariniy fondy veiklos koordinavimo tarpusavyje ir su
Europos investicijy banko operacijomis bei kitais esamais finansiniais
instrumentais (OL L 374, p. 1).

2009 m. vasario 25 d. pareikstas ieSkinys byloje Pollmeier
Massivholz prie$ Komisija

(Byla T-89/09)
(2009/C 129/25)

Proceso kalba: vokieciy

Salys

Teskové: Pollmeier Massivholz GmbH & Co. KG (Kroicburgas, Vokie-
tija), atstovaujama advokaty J. Heithecker ir F. von Alemann

Atsakové: Europos Bendrijy Komisija

Ieskovés reikalavimai

— Panaikinti 2008 m. spalio 21 d. Europos Bendrijy Komisijos
sprendima byloje ,Valstybés pagalba N 512/2007 — Vokie-
tija, Abalon Hardwood Hessen GmbH*
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— panaikinti 2008 m. gruodzio 15 d. Europos Bendrijy Komi-
sijos sprendima byloje ,CP 195/2007 — Abalon Hardwood
Hessen GmbH*;

— priteisti i§ atsakovés bylingjimosi i8laidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Siuo ieskiniu ieskové gincija 2008 m. spalio 21 d. Komisijos
sprendima byloje ,Valstybés pagalba N 512/2007 — Vokietija,
Abalon Hardwood Hessen GmbH*, kuriuo Komisija neprieStaravo
del daugelio Abalon Hardwood Hessen GmbH, tiesioginei ieskovés
konkurentei, suteikty paramos priemoniy naujos lentpjives
statybai, ir dél 2008 m. gruodzio 15 d. Komisijos sprendimo,
kuriuo Komisija nutrauké jos vykdoma su Siuo klausimu susi-
jusig apeliacing procedirg CP 195/2007.

Grisdama savo ieskinj, ieskové nurodo septynis ieskinio
pagrindus.

Pirma, ieskové teigia, kad skundziami sprendimai pazeidé EB 88
straipsnio 2 ir 3 dalis bei Reglamenta (EB) Nr. 659/1999 (1),
nes, jvertindama paramos priemones, apie kurias buvo pranesta,
atsakové klaidingai rémési teisine situacija, esancia paramos
priemoniy suteikimo momentu, ir padaré su objektyvia teise
nesuderinamg i$vadg.

Antra, tuo atveju, jei Pirmosios instancijos teismas turéty
atmesti pirmajj ieSkinio pagrindg, papildomai ieskové nurodo,
kad atsakové pazeidé EB 88 straipsnio 3 dalj bei Reglamentg Nr.
659/1999, nes ji vykdé procediira dél prane$ime nurodytos
pagalbos pagal Reglamento Nr. 659/1999 4 straipsnj, nors susi-
jusi pagalba jau buvo suteikta.

Trecia, ieskové teigia, kad atsakové pazeidé EB 88 straipsnio 2 ir
3 dalis, nes ji, nepaisydama dideliy vertinimo sunkumy, nepra-
déjo formalios pagalbos tyrimo procediros.

Ketvirta, ieskové tvirtina, kad atsakové pazeidé savo pareiga
atlikti kruop$ty ir nesaliska tyrima, nes ji akivaizdZiai visiSkai
neisklausé daugelio ieskovés esminiy argumenty.

Penkta, ji nurodo, kad skundziamuose sprendimuose triksta
motyvy.

Sesta, ieskové tvirtina, kad atsakové, nepranesdama ieskovei apie
jos isrinktos procediiros rasj, pazeidé ieskoves teise tinkamai
dalyvauti procedaroje.

Septinta, ieskové teigia, kad atsakové, klaidingai apskaiciuodama
garantijoms nustatyta pagalbos verte, pazeidé EB 87 straipsnio 1
dalj ir EB 88 straipsnio 3 dalj.

(") 1999 m. kovo 22 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 659/1999, nusta-
tantis i§samias EB Sutarties 93 straipsnio taikymo taisykles

2009 m. kovo 4 d. pareikstas ieSkinys byloje Vokietija pries
Komisijg

(Byla T-97/09)
(2009/C 129/26)

Proceso kalba: vokieciy

Salys

Ieskové:  Vokietijos Federaciné Respublika, atstovaujama M.
Lumma, padedamo advokato C. von Donat

Atsakové: Europos Bendrijy Komisija

Ieskovés reikalavimai

— panaikinti 2008 m. gruodzio 19 d. Komisijos sprendimg
C(2008) 8465 galutinis sumazinti Europos regioninés
plétros fondo (ERPF) paramg 1 tikslo regiono Saksonijos
federalinés Zzemés Vokietijos Federacinéje Respublikoje
veiklos programai (1994-1999) pagal 1994 m. rugpjiicio
5 d. Komisijos sprendimg C(94) 1939/4, 1994 m. rugpjiicio
22 d. Komisijos sprendimg C(94) 2273/4 ir 1994 m.
rugséjo 6 d. Komisijos sprendima C(94) 1425;

— priteisti 1§ Komisijos bylin¢jimosi islaidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

leskoveé gincija 2008 m. gruodzio 19 d. Komisijos sprendima
C(2008) 8465, kuriuo sumazinama Europos regioninés plétros
fondo finansiné parama, suteikta trims veiklos programoms
Saksonijos federalinés Zemés 1 tikslo teritorijai Vokietijos Fede-
racingje Respublikoje (1994-1999).

leskové grindzia savo ieskinj toliau iSdéstytais argumentais.

Visy pirma finansiniy klaidy taisymo subendrinimas ir ekstra-
poliacija 1994-1999 mety paramos laikotarpiui neturi teisinio
pagrindo.

Antra, gin¢ijamas sprendimas paZeidzia Reglamento (EEB) Nr.
4253(88 (') 24 straipsnio 2 dalj, nes nebuvo jvykdytos paramos
mazinimo sglygos.

leskovés teigimu, Komisija, be kita ko, neatsizvelgé i ,paZei-
dimo“ savoka ir neteisingai nustaté svarbias faktines aplinkybes.
Sistemingy valdymo ir kontrolés klaidy prielaida grindziama
klaidingais faktiniais konstatavimais.
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Papildomai ieskové teigia, kad nepasinaudojo pagal Reglamento
(EEB) Nr. 4253/88 24 straipsnio 2 dalj turima diskrecija. Bendri
taisymai yra neproporcingi, o ekstrapoliacija atlikta klaidingai.

Be to, ieskové skundzia nepakankamg gin¢ijamo sprendimo
pagrindimg. I§ jo néra matoma, kaip buvo nustatytas subendri-
nimy dydis, ir jis nepakankamai motyvuotas.

Galiausiai ieskove tvirtina, kad atsakové pazeidé partnerystés
principa, nes, nepaisant valdymo ir kontrolés sistemy funkcio-
nalumo patvirtinimo administracingje sutartyje, gin¢ijamame
sprendime ji nurodo sistemingus valdymo ir kontrolés sistemy
trakumus.

(") 1988 m. gruodzio 19 d. Tarybos reglamentas (EEB) Nr. 4253/88,
nustatantis nuostatas dél Reglamento (EEB) Nr. 2052/88, koordinuo-
jancio jvairiy struktariniy fondy veikly tarpusavyje, taip pat su
Europos investicijy banko operacijomis ir kitais esamais finansiniais
instrumentais, jgyvendinimo (OL L 1988, L 374, p. 1).

2009 m. kovo 16 d. pareikStas ieskinys byloje
Ravensburger prie§ VRDT — Educa Borras (MEMORY)

(Byla T-108/09)
(2009/C 129/27)

Kalba, kuria surasytas ieskinys: angly

Salys

Ieskové: Ravensburger AG (Ravensburgas, Vokietija), atstovaujama
advokato ir solisitoriaus R. Kunze ir advokato G. Wiirtenberger

Atsakové: Vidaus rinkos derinimo tarnyba (prekiy Zenklams ir
pramoniniam dizainui) (VRDT)

Kita procediiros Apeliacinéje taryboje Salis: Educa Borras S.A. (Sant
Quirze del Valles, Ispanija)

Ieskovés reikalavimai

— Panaikinti 2009 m. sausio 8 d. VRDT antrosios apeliacinés
tarybos sprendimag byloje R 305/2008-2;

— priteisti i§ VRDT bylinéjimosi islaidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Iregistruotas Bendrijos prekiy Zenklas, dél kurio pateiktas prasymas
pripaZinti jo registracijg negaliojancia: Zodinis prekiy Zenklas
,MEMORY" 9 ir 28 klasiy prekéms

Bendrijos prekiy Zenklo savininkas: ieskoveé

Salis, prasanti pripaZinti Bendrijos prekiy Zenklo registracijg negalio-
jancia: Kita procediiros Apeliacingje taryboje 3alis

Anuliavimo skyriaus sprendimas: Pripazinti Bendrijos prekiy Zenklo
registracija negaliojancia

Apeliacinés tarybos sprendimas: Atmesti apeliacija

Ieskinio pagrindai: Tarybos reglamento Nr.40/94 7 straipsnio 1
dalies b ir ¢ punkty, skaitomy kartu su jo 51 straipsnio 1 dalies
a punktu, pazZeidimas, nes Apeliacin¢ taryba klaidingai
nusprendé, jog Zodis ,memory“ yra apraSomojo pobidzio ir
netur¢jo skiriamojo pozymio anuliavimo procediros metu, ir
taip nepagristai nepaisé¢ to, kad atsizvelgti j Sias aplinkybes
galima tik tuomet, jeigu jos buvo bidingos atitinkamo prekiy
zenklo registracijos metu; Tarybos reglamento Nr.40/94 7
straipsnio 1 dalies b ir ¢ punkty, skaitomy kartu su jo 51
straipsnio 1 dalies a punktu, pazeidimas, nes Apeliaciné taryba
klaidingai nusprend¢, jog Zodis ,memory“ vartojamas vien kaip
apra$omasis, remdamasi tik dviem vartojimo Europos Bendrijoje
pavyzdziais, taciau nenustaciusi, ar Sie vartojimo atvejai reiskia,
kad Zodis vartojamas kaip apraSomasis, ir taip nepaisé iregist-
ruoto Bendrijos prekiy Zenklo ilga laikg negin¢ijamo naudojimo
zaidimams Zyméti konkurencingoje | vartotoja orientuotoje
rinkoje; Apeliacinés tarybos iSvada, jog aptariamas jregistruotas
prekiy Zenklas buvo apraomojo pobidzio ir neturéjo skiria-
mojo pozymio, klaidingai buvo pagrista vien nejvertintais, ne
Europos Sgjungos kilmés 3altiniais; Tarybos reglamento Nr.
40/94 75 straipsnio paZeidimas, nes Apeliaciné taryba padaré
klaidg atsisakydama patenkinti ieskovés pateikta prasyma
surengti Zodinj nagrinéjima.

2009 m. kovo 19 d. pareikstas ieskinys byloje PromoCell
bioscience alive prie§ VRDT (SupplementPack)

(Byla T-113/09)
(2009/C 129/28)
Proceso kalba: vokieciy

Salys

leskové: PromoCell bioscience alive GmbH Biomedizinische Produkte
(Heidelbergas, Vokietija), atstovaujama advokatés K. Mende

Atsakové: Vidaus rinkos derinimo tarnyba (prekiy Zenklams ir
pramoniniam dizainui)

Ieskovés reikalavimai

— Panaikinti 2009 m. sausio 15 d. ketvirtos apeliacinés tarybos
sprendimg apeliacinéje byloje R 996/2008-4.

— Priteisti i§ atsakovés bylinéjimosi i$laidas.
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Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Prasomas  jregistruoti Bendrijos prekiy Zenklas: Zodinis prekiy
zenklas ,SupplementPack 1, 3, 5, 41 ir 42 klasiy prekéms ir
paslaugoms (paraiska Nr. 5 433 883).

Eksperto sprendimas: atmesti paraiska.
Apeliacinés tarybos sprendimas: atmesti apeliacija.

Ieskinio pagrindai: Reglamento (EB) Nr. 40/94 7 straipsnio 1
dalies b punkto paZeidimas, nes praSomas jregistruoti prekiy
zenklas turi reikalaujamy skiriamyjy pozymiy ir néra poreikio
laikyti ji neuzimta.

2009 m. kovo 30 d. pareikstas ieskinys byloje Valigeria
Roncata pries VRDT — Roncato (CARLO RONCATO)

(Byla T-124/09)
(2009/C 129/29)

Kalba, kuria surasytas ieskinys: italy

Salys

Teskové: Valigeria Roncata SpA (Kampodarsegas, Italija), atstovau-
jama advokaty P. Perani ir P. Pozzi

Atsakové: Vidaus rinkos derinimo tarnyba (prekiy Zenklams ir
pramoniniam dizainui)

Kita procediiros Apeliacinéje taryboje Salis: Roncato Srl (Kampodar-
segas, Italija)

Ieskovés reikalavimai

— Panaikinti 2009 m. sausio 23 d. VRDT pirmosios apeliacinés
tarybos sprendimg bylose R 237/2008-1 ir R 263/2008-1,
apie kurj pranesta 2009 m. sausio 30 dieng;

— priteisti i§ atsakovés ir jstojusios | byla Salies bylinéjimosi
islaidas, patirtas Siame procese ir per procediirg Apeliacinéje
taryboje.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Bendrijos prekiy Zenklo paraiskg pateikes asmuo: RONCATO
Srl.

Prasomas  jregistruoti Bendrijos prekiy Zenklas: Zodinis prekiy
zenklas CARLO RONCATO (paraiska jregistruoti Nr.
4631719) 3, 9 ir 14 klasiy prekéms.

Prekiy Zenklo ar Zymens, kuriuo remiamasi protesto procediiroje, savi-
ninkas: ieskove.

Prekiy Zenklas ar Zymuo, kuriuo grindZiamas protestas: italiskas vaiz-
dinis prekiy zenklas RV RONCATO (Nr. 662 773), italiskas
zodinis prekiy zenklas RONCATO (Nr. 510 528) ir nejregist-
ruoti italiski vaizdiniai prekiy Zenklai RV RONCATO.

Protesty skyriaus sprendimas: i§ dalies patenkinti protesta.

Apeliacinés tarybos sprendimas: atmesti protestg ir patenkinti
paraiskg jregistruoti.

Ieskinio pagrindai: klaidingas Reglamento (EB) Nr. 40/94 dél
Bendrijos prekiy Zenklo (') 8 straipsnio 4 ir 5 daliy taikymas.

(") 1993 m. gruodzio 20 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 40/94 de¢l
Bendrijos prekiy Zenklo (OL L 11, p. 1; 2004 m. specialusis leidimas
lietuviy k., 17 sk., 1 t, p. 146).

2009 m. kovo 26 d. pareikstas ieskinys byloje Gruener
Janura pries VRDT — Centum Aqua Marketing
(HUNDERTWASSER)

(Byla T-125/09)
(2009/C 129/30)

Kalba, kuria surasytas ieskinys: vokieciy

Salys

leskové: Gruener Janura AG, atstovaujama advokato P. Endres

Atsakové: Vidaus rinkos derinimo tarnyba (prekiy Zenklams ir
pramoniniam dizainui)

Kita procediiros Apeliacinéje taryboje Salis: Centum Aqua Marketing
GmbH (Magdeburgas, Vokietija)

Ieskovés reikalavimai

— Atmesti prekiy Zenklo ,Hundertwasser” paraiska Nr.
4491891 sioms prekéms ir paslaugoms:

20 klasé: dirbiniai i§ medzio, kams¢io, meldy, nendriy,
gluosniy, rago, kaulo, dramblio kaulo, banginio sy, vézlio
$arvo, perlamutro, jiros puty ir $iy medziagy pakaitaly arba
plastiky (nepriskirti prie kity klasiy);

30 klasé: cukrus, ryziai, tapijoka, sago kruopos, kavos pakai-
talai; miltai ir gridy produktai, duona, pyragas ir kondite-
rijos gaminiai; medus, sirupas; mielés, kepimo milteliai;
druska, garstycios; actas, padazai; prieskoniai; ledas; saldu-
mynai, cukraus vata;

31 klasé: Zemés dkio, sodo, misko produktai ir griidai,
nepriskirti prie kity klasiy; gyvi gyviinai; séklos, gyvi augalai
ir gélés; pasarai; salyklas; biologiniai produktai, gélés,
komporzicijos, géliy kompozicijos;

35 klasé: reklama, verslo vadyba;
39 klasé: vezimas; prekiy pakavimas ir sandéliavimas;
kelioniy rengimas, parody organizavimas, ekskursijos mieste

ir pastatuose, turistiniai pasitilymai, kelialapiai.

— Priteisti i§ atsakovés bylinéjimosi ilaidas.



C 129/18

Europos Sgjungos oficialusis leidinys

2009 6 6

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Bendrijos prekiy Zenklo paraiska pateikes asmuo: Centum Aqua
Marketing GmbH

Prasomas jregistruoti Bendrijos prekiy Zenklas: Zodinis prekiy
zenklas ,HUNDERTWASSER“ 20, 25, 30, 31, 32, 35, 39 ir
42 Kklasés prekéms ir paslaugoms — paraiska Nr. 4 491 891

Prekiy Zenklo ar Zymens, kuriuo grindZiamas protestas, savininkas:
ieskove

Prekiy Zenklas ar Zymuo, kuriuo grindZiamas protestas: Zodinis
prekiy Zenklas ,FRIEDENSREICH HUNDERTWASSER® 3, 16,
19, 24, 25, 27, 32 ir 33 klasés prekéms ir paslaugoms (paraiska
Nr. 1 825 629) ir zodinis prekiy Zenklas ,HUNDERTWASSER*
14, 16, 18, 19, 21, 24, 41 ir 42 klasés prekems ir paslaugoms
(paraiska Nr. 1 931 393)

Protesty skyriaus sprendimas: i§ dalies atmesti protestg

Apeliacinés tarybos sprendimas: panaikinti Protesty skyriaus spren-
dima ir i§ dalies patenkinti apeliacija bei i§ dalies atmesti prekiy
zenklo paraiska

Ieskinio pagrindai: Reglamento (EB) Nr. 40/94 8 straipsnio 1
dalies b punkto paZeidimas nes yra pavojus supainioti prekiy
zenklus, dél kuriy kilo gincas.

2009 m. kovo 24 d. pareikstas ieskinys byloje Italija prie§
Komisijg

(Byla T-126/09)
(2009/C 129/31)

Proceso kalba: italy

Salys

Teskové: Italijos Respublika, atstovaujama advokato P. Gentili

Atsakové: Europos Bendrijy Komisija

Ieskovés reikalavimai

— Panaikinti pranesimg apie konkursus EPSO/AD/144/09
(visuomenés sveikata), EPSO/AD/145/09 (maisto produkty
higiena — politika ir teisékiira) ir EPSO/AD[146/09
(produkty higiena — tikrinimas, kontrolé ir vertinimas) dél
atitinkamai 35, 40 ir 55 administratoriy (AD 5), Bulgarijos,
Kirpo, Estijos, Vengrijos, Latvijos, Lietuvos, Maltos, Lenkijos,
Rumunijos, Slovakijos, Slovénijos ir Cekijos pilieciy, jdarbi-
nimo visuomengés sveikatos srityje.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

leskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai yra identiski nuro-
dytiems byloje T-166/07 Italija pries Komisijg.

2009 m. balandZio 2 d. pareikstas ieskinys byloje Farmeco
prie§ VRDT — Allergan (BOTUMAX)

(Byla T-131/09)
(2009/C 129/32)

Kalba, kuria surasytas ieskinys: angly

Salys

Teskové: Farmeco SA Dermocosmetics, prekiaujanti kaip ,Farmeco
SA“ (Aténai, Graikija), atstovaujama advokato N. Lyberis

Atsakové: Vidaus rinkos derinimo tarnyba (prekiy Zenklams ir
pramoniniam dizainui)

Kita procediiros Apeliacinéje taryboje Salis: Allergan, Inc., Irvine,
Jungtinés Valstijos

Ieskovés reikalavimai

— Panaikinti 2009 m. vasario 2 d. Vidaus rinkos derinimo
tarnybos (prekiy Zenklams ir pramoniniam dizainui) ketvir-
tosios apeliacinés tarybos (byla R 60/2008-4) sprendimg
tiek, kiek juo buvo atmesta nagrinéjamo Bendrijos prekiy
zenklo paraiSka visoms 3 ir 5 klasiy prekéms ir kai kurioms
16 klasés prekéms.

— Atmesti kitos procediiros Apeliacinéje taryboje 3alies apelia-
cijg dél 2007 m. spalio 26 d. Protesty skyriaus sprendimo ir
leisti toliau vykdyti nagrinégjamo prekiy Zenklo registracija
visoms paraiskoje nurodytoms prekéms.

— Priteisti i§ VRDT ir kitos procediiros Apeliacinéje taryboje
Salies bylingjimosi islaidas, taip pat ir tas, kurios patirtos
protesto ir apeliacinéje procediirose.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai
Bendrijos prekiy Zenklo paraiskg pateikes asmuo: ieskové

Prasomas  jregistruoti Bendrijos prekiy Zenklas: Zodinis prekiy
zenklas 3, 5 ir 16 klasiy prekéms — paraiska Nr. 3 218 237

Prekiy Zenklo ar Zymens, kuriuo grindZiamas protestas, savininkas:
kita procediiros Apeliacinéje taryboje 3alis,

Prekiy Zenklas ar Zymuo, kuriuo grindZiamas protestas: jvairfis Bend-
rijos ir nacionaliniai prekiy zenklai arba Zymenys ,BOTOX*
atitinkamai 5, 16 ir 42 klasiy prekéms ir paslaugoms

Protesty skyriaus sprendimas: atmesti protesta

Apeliacinés tarybos sprendimas: panaikinti gincijama sprendimg ir
i§ dalies atmesti nagrinéjamo Bendrijos prekiy Zenklo paraiskg
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Ieskinio pagrindai: Reglamento (EB) Nr. 40/94 8 straipsnio 1
dalies b punkto pazeidimas, nes Apeliaciné taryba padaré klai-
dinga i$vada, kad yra nagrinégjamus prekiy Zenklus tapaciy arba
labai panasiy prekiy atzvilgiu galima supainioti, nepaisydama to,
kad abiejy Zymeny vaizdinis ir fonetinis suvokimas skiriasi;
Reglamento (EB) Nr. 40/94 8 straipsnio 5 dalies pazeidimas,
nes Apeliaciné taryba klaidingai nusprend¢, kad jvykdytos Sios
nuostatos taikymo salygos.

2009 m. balandZio 6 d. pareikstas ieskinys byloje Epcos
prieS$ VRDT — Epco Sistemas (EPCOS)

(Byla T-132/09)
(2009/C 129/33)

Kalba, kuria surasytas ieskinys: vokieciy

Salys

Teskové: Epcos AG (Miunchenas, Vokietija), atstovaujama advo-
kato L. von Zumbusch

Atsakové: Vidaus rinkos derinimo tarnyba (prekiy Zenklams ir
pramoniniam dizainui)

Kita procediiros Apeliacinéje taryboje Salis: Epco Sistemas, SL (Cons-
tanti, Ispanija)

Ieskovés reikalavimai

— Panaikinti 2009 m. sausio 19 d. Antrosios apeliacinés
tarybos sprendimg R 1088/2008-2.

— Panaikinti 2008 m. geguzés 22 d. Protesty skyriaus spren-
dimg Nr. B 979 767 dél protestuojancios Salies protesto ta
apimtimi, kuria buvo patenkintas protestas dél prekiy
,Neigiamojo temperatiirinio varzos koeficiento termistoriai‘,
,Teigiamojo temperatiirinio varzos koeficiento termistoriai“
ir ,Davikliai“, ir visiskai atmesti protesta.

— Priteisti i§ atsakovés arba protestg pateikusios Salies byliné-
jimosi ilaidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Bendrijos prekiy Zenklo paraiskg pateikes asmuo: ieskove.

PraSomas jregistruoti Bendrijos prekiy Zenklas: vaizdinis prekiy
zenklas EPCOS 6 ir 9 klasiy prekéms (paraiska Nr. 4 133 799).

Prekiy Zenklo ar Zymens, kuriuo grindziamas protestas, savi-
ninkas: Epco Sistemas, SL.

Prekiy Zenklas ar Zymuo, kuriuo grindzZiamas protestas: Ispanijos
vaizdinis prekiy Zenklas ,E epco SISTEMAS® 9 klasés prekéms.

Protesty skyriaus sprendimas: i§ dalies patenkinti protesta.
Apeliacinés tarybos sprendimas: atmesti apeliacija.

Ieskinio pagrindai: Reglamento (EB) Nr. 40/94 8 straipsnio 1
dalies b punkto ir 43 straipsnio 2 ir 3 daliy bei Reglamento

(EB) Nr. 2868/95 (1) 19 taisyklés 3 dalies pazeidimas, nes prekiy
zenklas, kuriuo grindziamas protestas, pastaruosius penkerius
metus iki praSomo jregistruoti prekiy Zzenklo paviesinimo
nebuvo naudojamas ir yra galimybé supainioti minétus prekiy
zenklus.

(") 1995 m. gruodzio 13 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 2868/95,

skirtas jgyvendinti Tarybos reglamentg (EB) Nr. 40/94 dél Bendrijos
prekiy Zenklo (OL L 303, p. 1; 2004 m. specialusis leidimas lietuviy
k, 17 sk, 1 t, p. 189).

2009 m. balandZio 6 d. pareikstas ieSkinys byloje Nike
International prie§ VRDT — Muifioz Molina (R10)

(Byla T-137/09)
(2009/C 129/34)

Kalba, kuria surasytas ieskinys: ispany

Salys

Ieskové: Nike International Ltd (Oregonas, Jungtinés Amerikos
Valstijos), atstovaujama advokato M. de Justo Bailey

Atsakové: Vidaus rinkos derinimo tarnyba (prekiy Zenklams ir
pramoniniam dizainui)

Kita procediiros Apeliacingje taryboje Salis: Aurelio Mufioz Molina
(Santa Pola, Ispanija)

Ieskovés reikalavimai

— Panaikinti gin¢ijamg sprendimag, kiek tai susije su apeliacijos
priimtinumu, nusprendziant, kad apeliacija priimtina, ir
nurodyti Apeliacinei tarybai priimti atitinkama sprendima
bei nagrinéti apeliacija i§ esmés.

— Nepatenkinus pirmojo reikalavimo, pripazinti, kad Apelia-
ciné taryba ir Protesty skyrius pazeidé Reglamento Nr.
40/94 73 straipsnj bei kitas taikomas nuostatas ir nurodyti
juos taikyti atgal siekiant, kad ieskové (Nike International
Ltd), kaip ankstesniy teisiy peréméja, turéty galimybe pasa-
linti trikumus ir (ar) bent jau turéty galimybe tinkamai
pranesti apie sprendima ankstesnés savininkés (DL Sports
& Marketing Ltda.) atstovui.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Bendrijos prekiy Zenklo paraiskg pateikgs asmuo: Aurelio Mufioz
Molina.

Prasomas  jregistruoti Bendrijos prekiy Zenklas: Zodinis prekiy
zenklas ,R 10“ (registracijos paraiska Nr. 4 813 713) 18, 25 ir
35 klasiy prekéms ir paslaugoms.

Prekiy Zenklo ar Zymens, kuriuo grindZiamas protestas, savininkas:
ieskove.
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Prekiy Zenklas ar Zymuo, kuriuo grindZiamas protestas: neregistruotas
ispaniskas prekiy Zenklas ,R 10“

Protesty skyriaus sprendimas: atmesti protesta dél procesiniy pazei-
dimy, konkreciai kalbant, dél Tarybos reglamento (EB) Nr.
40/94 dél Bendrijos prekiy Zzenklo (') 58 straipsnio ir 1995
m. gruodZio 13 d. Komisijos reglamento (EB) Nr. 2868/95,
skirto jgyvendinti Tarybos reglamenta (EB) Nr. 40/94 dél Bend-
rijos prekiy Zenklo (), 49 taisyklés 1 dalies nuostaty pazeidimo.

Apeliacinés tarybos sprendimas: atmesti apeliacija kaip nepriimting.
Ieskinio pagrindai: Apeliacijos priimtinumo salygy klaidingas
vertinimas, pareigos motyvuoti ir rungtyniSkumo principo
pazeidimas.

() OL L 11, 1994, p. 1; 2004 m. specialusis leidimas lietuviy k.,
17 sk, 1 t, p. 146.

(® OL L 303, 1995, p. 1; 2004 m. specialusis leidimas lietuviy k., 17
sk, 1 t, p. 189.
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TARNAUTOJU TEISMAS

2009 m. kovo 13 d. pareikstas ieskinys byloje Cerafogli
pries ECB

(Byla F-23/09)
(2009/C 129/35)

Proceso kalba: prancizy

Salys

Teskové: Maria Concetta Cerafogli (Frankfurtas, Vokietija), atsto-
vaujama advokaty L. Lévi, M. Vandenbussche

Atsakovas: Europos centrinis bankas

Ginco dalykas bei aprasymas

Pra§ymas panaikinti Banko vykdomosios valdybos sprendimg
paskirti ad interim pataréjg OVS skyriuje ir panaikinti skelbima
apie konkursa ECB[074/08 bei visus juo remiantis priimtus
sprendimus. Taip pat praSymas priteisti i§ atsakovo atlyginti
ieskovés patirtg turting ir moraling Zalg.

Ieskovés reikalavimai

— Panaikinti 2008 m. liepos 17 d. Vykdomosios valdybos
sprendima paskirti M. L. { OVS skyriaus ad interim pataréjo
pareigas.

— Panaikinti skelbimg apie konkursg ECB/074/08.

— Atitinkamai i) panaikinti visus remiantis $iuo skelbimu apie
konkursg priimtus sprendimus, jskaitant jdarbinimo proce-
daros pabaigoje priimtg sprendimag paskirti M. L. | OVS
skyriaus pataréjo pareigas, ir ii) priteisti i§ atsakovo ex
aequo et bono nustatyta 10 000 eury suma, skirta atlyginti
turting Zalg, susijusig su ieSkovés pataréjy dalyvavimu ikiteis-
minéje procediiroje.

— Darant prielaidg, kad bus itin sunku jvykdyti sprendima dél
panaikinimo, priteisti i§ atsakovo 45 600 eury.

— Priteisti i§ Europos centrinio banko bylinéjimosi islaidas.

2009 m. kovo 30 d. pareikstas ieskinys byloje Lebedef ir
Jones prie§ Komisijg

(Byla F-29/09)
(2009/C 129/36)

Proceso kalba: pranciizy

Salys

Ieskovai: Giorgio Lebedef (Senningerberg, Liuksemburgas) ir
Trevor Jones (Ernzen, Liuksemburgas), atstovaujami advokato
F. Frabetti

Atsakové: Europos Bendrijy Komisija

Ginco dalykas bei aprasymas

Pragymas panaikinti sprendima atsisakyti atlyginimams Liuksem-
burge taikyti tokio paties dydzio perkamaja galia, kaip taikoma
atlyginimams Briuselyje, ir papildomas praSymas panaikinti
ieskovy atlyginimo lapelius, apimancius laikotarpj nuo 2008
m. birzelio 15 dienos.

Ieskovy reikalavimai

— Panaikinti numanoma sprendimg atsisakyti atlyginimams
Liuvksemburge taikyti tokio paties dydZio perkamaja galia,
kaip taikoma atlyginimams Briuselyje.

— Papildomai, panaikinti ieskovy atlyginimo lapelius, apiman-
¢ius laikotarpi nuo 2008 m. birzelio 15 dienos.

— Priteisti i§ Europos Bendrijy Komisijos bylinéjimosi islaidas.

2009 m. kovo 31 d. pareikstas ieskinys byloje Chaouch
prieS Komisijg

(Byla F-30/09)
(2009/C 129/37)
Proceso kalba: pranciizy

Salys

Ieskové: Dhikra Chaouch (Oetrange, Liuksemburgas), atstovau-
jama advokaty F. Moyse ir A. Salerno

Atsakové: Europos Bendrijy Komisija

Ginco dalykas bei aprasymas

Paskyrimy tarnybos sprendimo nesuteikti ieskovei isikiirimo
iSmokos panaikinimas.
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Ieskovés reikalavimai

— Konstatuoti, kad pazeistas Tarnybos nuostaty VII priedo 5
straipsnis, kiek jis susijes su 20 straipsniu, todél panaikinti
2008 m. liepos 2 d. ir 2008 m. gruodzio 8 d. Paskyrimy
tarnybos sprendimus.

— Pripazinti ieskovés teis¢ j Tarnybos nuostaty VII priedo 5
straipsnio pirmojoje pastraipoje numatyta jsikiirimo ismoka
su palikanomis, mokamomis nuo tos dienos, kai $i i§moka
turéjo bati sumokéta, iki faktinio jos sumokéjimo, apskai-
¢iuotomis remiantis Europos centrinio banko pagrindinéms
refinansavimo operacijoms nustatyta bazine norma, taikoma
per atitinkama laikotarpj padidinus ja 2 procentiniais punk-
tais.

— Priteisti i§ Europos Bendrijy Komisijos bylinégjimosi islaidas.

2009 m. kovo 26 d. pareikstas ieskinys byloje Noél pries
Taryba

(Byla F-31/09)
(2009/C 129/38)
Proceso kalba: pranciizy

Salys

leskové: Isabelle Noél (Rosiéres-Saint-André, Belgija), atstovau-
jama advokaty S. Orlandi, A. Coolen, J.-N. Louis, E. Marchal

Atsakové: Europos Sgjungos Taryba

Ginco dalykas bei aprasymas

Sprendimo paskirti ieskove atlikti i$bandymo laikotarpj panaiki-
nimas tiek, kiek 3is sprendimas tur¢jo jtakos jos karjeros raidai
AST 1-7.

Ieskovés reikalavimai

— Panaikinti 2006 m. lapkricio 13 d. Sprendimg paskirti
ieskove isbadymo laikotarpiui tiek, kiek Sis sprendimas
tur¢jo itakos jos karjeros raidai AST 1-7.

— Priteisti i§ Tarybos bylingjimosi islaidas.

2009 m. balandzio 1 d. pareikstas ieskinys byloje
Andrikopoulou prie§ Tarybg

(Byla F-32/09)
(2009/C 129/39)

Proceso kalba: prancizy

Salys

Ieskové: Anna Andrikopoulou (Rhode-Saint-Geneése, Belgija),
atstovaujama advokaty S. Orlandi, A. Coolen, J.-N. Louis, E.
Marchal

Atsakové: Europos Sgjungos Taryba

Ginco dalykas bei apraSymas
Sprendimo nepaaukstinti ieskovés | AST 7 lygi vykdant 2008

m. paaukstinimo procediirg ir, prireikus, sprendimy paaukstinti |
$i lygi maziau nusipelniusius pareigiinus, panaikinimas
Ieskovés reikalavimai

— Panaikinti PT sprendimg nepaaukstinti ieSkovés | AST 7 lygj
vykdant 2008 m. paaukstinimo procediirg ir, prireikus,
sprendimus paaukstinti j §j lygj maziau nusipelniusius parei-
glnus;

— priteisti i§ Europos Sajungos bylinéjimosi i8laidas.

2009 m. balandzio 1 d. pareikstas ieskinys byloje
Tzvetanova pries Komisija

(Byla F-33/09)
(2009/C 129/40)

Proceso kalba: prancizy

Salys

Ieskové: Aglika Tzvetanova (Briuselis, Belgija), atstovaujama advo-
katy S. Orlandi, A. Coolen, J.-N. Louis, E. Marchal

Atsakové: Europos Bendrijy Komisija

Ginco dalykas ir apraSymas

Pra§ymas panaikinti Komisijos sprendimg, kuriuo ieskovei buvo
atsisakyta skirti Pareiginy tarnybos nuostaty VII priedo 4
straipsnio 1 dalies a punkte numatytg ekspatrijacijos i$moka.

Ieskovés reikalavimai

— Panaikinti Paskyrimy tarnybos sprendima neskirti ieskovei
ekspatriacijos i$mokos.

— Priteisti i§ Europos Bendrijy Komisijos byliné¢jimosi islaidas.
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Byla T-124/09: 2009 m. kovo 30 d. pareikstas ieskinys byloje Valigeria Roncata pries VRDT —
Roncato (CARLO RONCATO) ...ttt et et e 17

Byla T-125/09: 2009 m. kovo 26 d. pareikstas ieskinys byloje Gruener Janura prie§ VRDT — Centum
Aqua Marketing (HUNDERTWASSER) .......ooiiiiiiiii e 17

Byla T-126/09: 2009 m. kovo 24 d. pareikstas ieskinys byloje Italija prie§ Komisijg ................. 18

Byla T-131/09: 2009 m. balandZio 2 d. pareikstas ieskinys byloje Farmeco prie§ VRDT — Allergan
BOTUMAX) oo 18

Byla T-132/09: 2009 m. balandzio 6 d. pareikstas ieskinys byloje Epcos prie§ VRDT — Epco Sistemas
EPCOS) oo 19

Byla T-137/09: 2009 m. balandzio 6 d. pareikstas ieskinys byloje Nike International prie§ VRDT —
Mufioz Molina (R10) .. ... . e e e 19
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Byla F-30/09: 2009 m. kovo 31 d. pareikstas ieskinys byloje Chaouch pries Komisijg ............... 21
Byla F-31/09: 2009 m. kovo 26 d. pareikstas ieskinys byloje Noél prie§ Taryba .................... 22
Byla F-32/09: 2009 m. balandzio 1 d. pareikstas ieskinys byloje Andrikopoulou prie§ Taryba ....... 22
Byla F-33/09: 2009 m. balandZio 1 d. pareikstas ieskinys byloje Tzvetanova prie§ Komisijg ......... 22
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2009 m. prenumeratos kainos (be PVM, jskaitant paprastosios siuntos iSlaidas)

ES oficialusis leidinys, L ir C serijos, tik spausdintiné versija 22 oficialiosiomis ES kalbomis| 1 000 EUR per metus (*)

ES oficialusis leidinys, L ir C serijos, tik spausdintiné versija 22 oficialiosiomis ES kalbomis| 100 EUR per ménesj (*)

ES oficialusis leidinys, L ir C serijos, spausdintiné versija ir metinis |22 oficialiosiomis ES kalbomis| 1 200 EUR per metus
kompaktinis diskas

ES oficialusis leidinys, L serija, tik spausdintiné versija 22 oficialiosiomis ES kalbomis| 700 EUR per metus
ES oficialusis leidinys, L serija, tik spausdintiné versija 22 oficialiosiomis ES kalbomis 70 EUR per ménesj
ES oficialusis leidinys, C serija, tik spausdintiné versija 22 oficialiosiomis ES kalbomis| 400 EUR per metus
ES oficialusis leidinys, C serija, tik spausdintiné versija 22 oficialiosiomis ES kalbomis 40 EUR per ménesj
ES oficialusis leidinys, L ir C serijos, ménesinis kaupiamasis 22 oficialiosiomis ES kalbomis| 500 EUR per metus
kompaktinis diskas
Oficialiojo leidinio priedas, S serija (Konkursai ir vieSieji pirkimai), |daugiakalbis: 360 EUR per metus
kompaktinis diskas, leidziamas du kartus per savaite 23 oficialiosiomis ES kalbomis| (30 EUR per ménesj)
ES oficialusis leidinys, C serija. Konkursai konkursy kalbomis 50 EUR per metus
(*) Egzemplioriy kainos: ki 32 puslapiy: 6 EUR,
33-64 puslapiai: 12 EUR,
daugiau nei 64 puslapiai: kaina nustatoma kiekvienu atveju.

Europos Sajungos oficialyjj leidinj, leidziama oficialiosiomis Europos Sajungos kalbomis, galima prenumeruoti bet
kuria i§ 22 kalby. Jj sudaro L (teisés aktai) ir C (informacija ir praneSimai) serijos.

Kiekviena kalba leidziamas leidinys prenumeruojamas atskirai.

Oficialieji leidiniai airiy kalba parduodami atskirai, remiantis 2005 m. birzelio 18 d. Oficialiajame leidinyje
L 156 paskelbtu Tarybos reglamentu (EB) Nr. 920/2005, nurodanciu, kad Europos Sgjungos institucijos laikinai
nejpareigojamos rengti ir skelbti visy akty airiy kalba.

Oficialiojo leidinio priedas (S serija. Konkursai ir vieSieji pirkimai) skelbiamas viename daugiakalbiame kompakti-
niame diske visomis 23 oficialiosiomis kalbomis.

Pateike paprastg praS8yma Europos Sagjungos oficialiojo leidinio prenumeratoriai gali gauti jvairius Oficialiojo leidinio
priedus. Apie priedy iSleidimg prenumeratoriai informuojami praneSime skaitytojui, kuris skelbiamas Europos
Sajungos oficialiajame leidinyje.

Pardavimas ir prenumerata

Oficialiyjy leidiniy biuro leidziamy mokamy leidiniy galima jsigyti misy pardavimo biuruose. Pardavimo biury
sgra8a galima rasti internete adresu

http://publications.europa.eu/others/agents/index_It.htm

EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) - tai tiesioginé ir nemokama prieiga prie Europos Sajungos teisés
akty. Siame tinklalapyje galima skaityti Europos Sagjungos oficialyjj leidinj, susipazinti su
sutartimis, teisés aktais, precedentine teise bei parengiamaisiais teisés aktais.

ISsamesnés informacijos apie Europos Sajungg rasite http://europa.eu

iniu bi EUROPOS BENDRIJY OFICIALIYJY LEIDINIY BIURAS
wox Leidiniy biuras L-2985 LIUKSEMBURGAS
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